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SLOVENSCINA

REZALNIK ZA MOKRO REZANJE KERAMIKE

DWC410

Cestitamo!

Izbrale ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,
inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev na podroc¢ju elektricnega orodja.

Tehnicni podatki
DW(410

Napetost Vi 230

Le ZK in Irska Vac 115/230
Tip 1
Vhodna moc W 1300
Stevilo vrtljajev v prostem teku min-! 13000
Premer rezalnega koluta mm 110
Globina rezanja pri 90° mm 34
Najvedji dovoljeni tlak vode Bari 6
Te7a kg 3,0

Vrednosti emisij hrupa in tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
7 EN60745:

Lpy  (raven emisije zvocneqa tlaka) dB(A) 102,5

Lua (raven zvocne modi) dB(A) 13,5

K (negotovosti za dano raven zvoka) dB(A) 3,0
Vrednost emisij tresljajev ap, = m/s? 41
Negotovost K = m/s? 1,5

Raven emisije tresljajev, navedena v teh tehni¢nih podatkih,

je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v EN60745, in jo je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.

OPOZORILO: Navedena raven tresljajev predstavija
raven pri glavnih nacinih uporabe orodja. Toda ¢e orodje
uporabljate za druge vrste dela, z razli¢nim priborom ali ce
ga slabo vzdrZujete, so lahko emisije tresljajev drugacne.
To lahko znatno poveca raven izpostavijenosti v celotnem
delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti mora upostevati tudi cas, ko je
orodje izkljuceno, oz. ko deluje, vendar dejansko ne opravija
dela. To lahko znatno zmanjsa raven izpostavljenosti
v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe,
da bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev, kot so npr.
vzdrZevanje orodja in opreme, vzdrZevanje toplote rok,
organizacija delovnih postopkov.
POMNITE: Ta naprava je namenjena priklopu na elektri¢no
omrezje z najvisjo dovoljeno impedanco sistema Zmax 0,367 Q)
na to¢ki vmesnika (napajalni enoti) uporabniskega napajanja.

Uporabnik mora zagotoviti prikljucitev te naprave samo na
napajalni sistem, ki ustreza zgornjim zahtevam. Ce je treba,
lahko uporabnik prosi elektro podjetje za podatek o sistemski
impedanci na vmesniski tocki.

Izjava EU o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Rezalniki za mokro rezanje keramike

DWC410

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehni¢nimi podatki
v skladu z:

2006/42/EC, EN60745-1:2009 +A11:2010,

EN60745-2-22:2011 +A11:2013.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za ve¢ informacij se poveZite s podjetjem DEWALT na naslovih
v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

U e

Markus Rompel

Direktor inZeniringa

DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,
D-65510, Idstein, Nemcija
29.3.2018

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

A POZOR: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki bi
lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, ce je ne preprecite.

OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.
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A Pomeni nevarnost pozara.

Splosni napotki za varno uporabo
elektricnega orodja

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZene
elektricnemu orodiju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to vodi do elektricnega udara, pozara in/ali hudih
telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA

TUDI ZA UPORABO V PRIHODNJE

Pojem "elektri¢no orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali baterijsko orodije (brez kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

2)

a)

b)

c)

Delovni prostor mora biti vedno ¢ist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

Elektri¢nih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi teko¢inami,
plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vZig prahu ali hlapov.

Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektri¢nega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

Elektri¢na varnost

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Vtici elektri¢nih orodij morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vti¢ev v kombinaciji z zascitenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

Izogibaijte se telesnim stikom z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,
stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

Elektri¢nih orodij ne izpostavljajte dezju ali
mokroti. \/dor vode v elektricno orodje poveca nevarnost
elektricnega udara.

Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izklapljanje vti¢a iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajolimi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

Pri delu na prostem uporabite elektricni kabel, ki

je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem
zmanjsuje moznost elektricnega udara.

Ce je uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjSuje tveganje za elektricni udar.

3)

4)

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno rocno orodje.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, Ce ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.

b) Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, Celada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektri¢nega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem poloZaju. Nosenje elektricnega orodja
s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja v elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje
moZznost nesrec.

d) Pred vklopom orodja odstranite z orodja
nastavitveno orodje ali klju¢ za matice. Orodje ali kljuc,
ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

e) Nenagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca
boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami
se ne pribliZujte premikajocim se delom orodja.
Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo
v premikajoce se dele orodja.

g) Cejeomogocen priklop na sisteme za odsesavanje
in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave
pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

a) Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.

b) Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

¢) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektri¢nega orodja odklopite izvor
napajanja in/ali odstranite baterijo iz orodja. Ta
varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za zagon elektricnega
orodja po nesreci.

d) Elektricno orodje, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Ce jih uporabljajo neizkuSene osebe.

e) Elektricno orodje primerno vzdrZujte. Preverite, ali
so gibljivi deli pravilno poravnani ali zviti, zlomljeni,
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ali tako poskodovani, da lahko vplivajo na pravilno
delovanje elektri¢nega orodja. Poskodovano
elektricno orodje popravite pred ponovno uporabo.
Mnogo nesrec se zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja rokovanje z orodjem, ki uporablja nastavke neustreznih
elektricnih orodij. velikosti.

f) Ohranjajte rezalno orodje ostro in Cisto. Skrbno h. Velikosti pritrdilnih lukenj kolutov in prirobnic morajo
vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj ustrezati velikosti vretena elektricnega orodja. Rezalni
upogibajo in so bolje vodiljiva. koluti in prirobnice z neustrezno velikostjo pritrdilne luknje

g) Uporabljajte elektri¢no orodje, nastavke in pribor za doloceno elektricno orodje se neenakomerno vrtijo,

v skladu s temi navodili upostevajte pa tudi pogoje niso pravilno uravnoteZeni in lahko povzrocijo prekomerne

dela in vrsto dela, ki ga opravljate. Ce se orodje vibracije in izgubo nadzora nad orodjem.

uporablja za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka . Ne uporabljajte poskodovanih rezalnih kolutov. Pred

uporaba povzroc¢i poskodbe. vsako uporabo preverite, ali je rezalni kolut odkrusen
in razpokan. Ce elektri¢no orodje ali rezalni kolut
padeta na tla, preverite morebitne poskodbe ali
namestite neposkodovani rezalni kolut. Po pregledu
in zamenjavi rezalnega koluta se odmaknite skupaj
z drugimi v bliZini od ravnine vrtenja rezalnega
koluta, priklopite elektricno orodje in ga pustite
vklopljenega eno minuto pri najvisji hitrosti brez
obremenitve. Poskodovani rezalni kolut obicajno v tem
preizkusnem casu razpade.

g. Zunanji premer in debelina opreme morata biti
znotraj navedenih zmogljivosti vasega elektricnega
orodja. Orodje ne nudi ustrezne zascite, otezeno je pa tudi

5) Servis
a) Elektri¢no orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. Tako bo
zagotovijena varnost pri delu z elektri¢nim orodjem.

Varnostna navodila za rezanje abrazivnih
materialov

a. PriloZeni $¢itnik mora biti varno pritrjen na elektriéno
orodje in namescen za najvecjo varnost tako, da je
uporabnik izpostavljen najmanjsi mozni povrsini
rezalnega koluta. Sebe in ljudi v okolici postavite stran
od ravnine vrtecega se rezalnega koluta. Zascita koluta
pomaga zascititi uporabnika pred polomljenimi delci koluta
in morebitnim dotikom koluta.

b. S tem elektri¢nim orodjem uporabljajte izkljucno
lepljene ojacene ali diamantne rezalne kolute. Ce je
doloceno opremo mogoce pritrditi na to elektricno orodje, to
e ne pomeni, da je njegova uporaba varna.

OPOMBA: Nasteti »lepljeni ojaceni« in »diamantni« rezalni
koluti se uporabljajo glede na namen uporabe orodja.

c. Dovoljena nominalna hitrost pribora mora biti
najmanj enaka najvisji hitrosti, oznaceni na
elektri¢cnem orodju. Pripomocki, ki se vrtijo hitreje, kot je
njihova nominalna hitrost, se lahko polomijo in razletijo.

d. Rezalne kolute je treba uporabljatile v priporocene
namene. Npr.: ne brusite s stranjo rezalnega koluta,
ki je namenjena rezanju. Rezalni koluti so namenjeni
odstranjevanje srha, stranske sile, ki bi delovale na te kolute,
lahko povzrocijo, da se koluti zlomijo (razletijo).

e. Vedno uporabljajte neposkodovane prirobnice
rezalnega koluta s pravim premerom za izbrani rezalni
kolut. Pravilno izbrana prirobnica bo pravilno pritrjevala
kolut, s tem pa se zmanjsuje moZnost razpada koluta.

f. Ne uporabljajte obrabljenih rezalnih kolutov z vecjih
elektricnih orodij. Rezalni koluti namenjeni za vecja
elektricna orodja, niso primerni za vecje hitrosti manjsih
elektricnih orodij in se lahko razletijo.

OPOMBA: Zgornja opozorila se ne nanasajo na orodja,
namenjena izklju¢no za uporabo z diamantnimi rezalnimi
koluti.

. Nosite osebno zascitno opremo. Glede na vrsto dela

nosite popolno zascito za obraz, zas¢ito za usesa ali
zas¢itna ocala. Ce je primerno, nosite masko proti
prahu, zascito za usesa, rokavice in predpasnik,

ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne delce
obdelovanega predmeta. Zasc¢itna ocala morajo biti
sposobna zadrZati letece delce, ki nastanejo pri razlicnih
delih. Maska za zas¢ito pred prahom ali respirator

mora filtrirati delce, ki nastajajo med delom. Predolga
izpostavljenost hrupu lahko povzro¢i poskodbo/izgubo
sluha.

. Opazovalci naj se umaknejo na varno razdaljo od

delovnega mesta. Ljudje, ki vstopajo v delovno
obmodje orodja, morajo obvezno nositi osebno
zascitno opremo. Delci obdelovanca ali polomljenega
rezalnega koluta lahko odletijo in povzroc¢ijo poskodbe tudi
izven neposrednega delovnega obmocdja.

. Ko opravljate taka dela, kjer se lahko pribor z rezilom

dotakne skrite napeljave ali lastnega napajalnega
kabla, elektri¢no orodje vedno drZite za izolirano
povrsino. Ce prereZete Zice »pod napetostjos, bodo »pod
napetostjo« tudi kovinski deli elektricnega orodija, to pa
lahko povzroci elektricni udar.

. Drzite napajalni kabel pro¢ od vrtecega se nastavka/

pribora. Ce izgubite nadzor, lahko prereZete kabel oz. kabel
se lahko ovije okoli roke in jo povlece v vrtece se Zaginega
lista.

. Nikoli ne odlagajte elektri¢cnega orodja na tla, dokler

se pribor ni popolnoma ustavil. Vrteca se oprema lahko
zgrabi odlagalno povrsino in izqubili boste nadzor nad njo.

. Ne prenasajte vklju¢enega, delujocega orodja. Vrteci

se pripomocek lahko ob nakljucnem stiku z obleko zgrabi
oblacilo in vas posSkoduje po telesu.
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p. Redno Cistite zracne reze elektricnega orodja. Ventilator
elektricnega motorja bo nakopicil prah znotraj ohisja orodja,
prekomerna koli¢ina kovinskih opilkov pa lahko povzroci
nevarnost elektricnega udara.

g. Ne uporabljajte elektricnega orodja blizu vnetljivih
snovi. Iskre lahko zanetijo te snovi.

r. Ne uporabljajte pribora, ki zahteva tekocinsko
hlajenje. Uporaba vode ali drugih hladilnih sredstev lahko
povzroci smrt zaradi elektricnega udara.

Dodatni varnostni ukrepi za delo z Zagami za
ploscice z vodnim hlajenjem

Z orodjem vedno uporabljajte priloZeni scitnik.

Pokrov mora biti varno pritrjen na elektricno orodje;
zagotavljati mora optimalno varnost, tako da je proti
uporabniku izpostavljena najmanjsa mozZna povrsina
rezila. Postavite se (in ljudje v okolici) stran od ravnine
vrtecega se rezila. Pokrov pomaga zascititi uporabnika pred
polomljenimi delci rezila in morebitnim dotikom z rezilom.

Nominalna hitrost rezila mora biti najmanj enaka
najvedji hitrosti, oznaceni na elektri¢cnem orodju. Rezila,
ki se vrtijo hitreje, kot je njihova nominalna hitrost, se lahko
polomijo in razletijo.

Rezila se morajo uporabljati le za predpisane namene.
Npr.: ne brusite s stranjo rezila, ki je namenjeno rezanju.
Abrazivna rezila so namenjena brusenju robov, stranske sile, ki
bi delovale na ta rezila, lahko povzrocijo, da se zdrobijo.

Z rokami se ne pribliZujte obmocju rezanja in Zaginemu
rezilu. Z drugo roko drzite pomozno drzalo ali ohisje
motorja. Ce drZite Zago z obema rokama, si rok ne morete
porezati z listom.

Ne segajte z roko pod obdelovanec. S¢itnik vas ne more
zavarovati zoper zagin list v obmocju pod obdelovancem.

Nikoli obdelovanca ne drzite z roko ali si ga polozite

na koleno. Pritrdite obdelovanec na stabilno podlago.
Pomembno je, da pravilno podprete obdelovanec; tako
zmanjsate izpostavljenost telesa, zagozdenje Zaginega lista ali
izgubo nadzora.

Ko opravljate dela, kjer se lahko rezalni pripomocek
dotakne skrite napeljave ali lastnega napajalnega kabla,
elektri¢no orodje vedno drZzite za izolirano povrsino. Ob
stiku z Zico "pod napetostjo" bodo "pod napetostjo" tudi kovinski
deli elektricnega orodja in posSkodujejo uporabnika.
Uporabljajte rezila pravih velikosti in oblik (kronske

ali okrogle) izvrtin. Rezila, ki ne ustrezajo Zagini opremi

za pritrditev se lahko vrtijo ekscentricno in povzrocijo izgubo
nadzora.

Nikoli ne uporabljajte poskodovanih ali nepravilnih
podlozk ali vijakov Zaginih listov. PodloZke in vijak Zaginega
lista so posebej izdelani za to Zago ter omogocajo optimalno
ucinkovitost in varnost pri delu.

Vedno uporabljajte neposkodovane prirobnice rezila,
kiimajo pravi premer glede na izbrano rezilo. Ustrezne
prirobnice rezila podpirajo rezilo in tako zmanjsajo nevarnost
Zloma rezila.

Zunaniji premer in debelina rezila mora biti znotraj
navedenih zmogljivosti vasega elektricnega orodja.
Prevelika rezila ne morejo biti primerno varovana in
nadzorovana.

Ne uporabljajte poskodovanih rezil. Pred vsako uporabo
preverite, ali je rezilo odkruseno in razpokano. Ce
elektricno orodje ali rezilo padeta na tla, preverite
morebitne poskodbe rezila ali uporabite neposkodovano
rezilo. Po pregledu in zamenjavi rezila se odmaknite
skupaj z drugimi v bliZini stran od ravnine vrtenja rezila,
priklopite elektri¢no orodje in ga pustite vklopljenega
eno minuto pri najvisji hitrosti brez obremenitve.
Poskodovano rezilo se obicajno v tem preizkusnem casu polomi
ali odlomi.

Nosite osebno zascitno opremo. Glede na vrsto dela
nosite popolno zas¢ito za obraz, zas¢ito za usesa ali
zas¢itna ocala. Ce je primerno, nosite masko proti prahu,
zascito za usesa, rokavice in predpasnik, ki zmorejo
zaustaviti majhne abrazivne delce obdelovanega
predmeta. Zascitna ocala morajo biti sposobna zadrZati
letece delce, ki nastanejo pri razlicnih delih. Maska za zascito
pred prahom ali respirator mora filtrirati delce, ki nastajajo
med delom. Predolga izpostavljenost hrupu lahko povzroci
poskodbo/izgubo sluha.

Opazovalci naj se umaknejo na varno razdaljo od

delovnega mesta. Ljudje, ki vstopajo v delovno obmodje

orodja, morajo obvezno nositi osebno zascitno opremo.

Delci obdelovanca ali polomljenega rezila lahko odletijo in

povzrocijo poskodbe tudi izven neposrednega delovnega

obmocdja.

Napajalnega kabla ne priblizajte vrtecemu se rezilu. Ce

izqubite nadzor, lahko prereZete kabel oz. kabel se lahko ovije

okoli roke in jo povlece v vrtece se rezilo.

Nikoli ne odlagajte elektricnega orodja na tla, dokler se

rezilo popolnoma ne ustavi. Vrtece se rezilo lahko zgrabi

odlagalno povrsino in vam iztrga elektricno orodje iz nadzora.

Ne prenasajte vkljuéenega, delujolega orodja. Vrtece se

rezilo lahko ob nakljucnem stiku z obleko zgrabi oblacilo in vas

poskoduje po telesu.

Redno Cistite zracne reZe elektri¢nega orodja. Na motorju

ventilatorja se bo nakopicil prah iz ohisja orodja in nabrani

ostruzki lahko povzrocijo nevarnost udara elektrike.

Ne izklopite orodja, Ce sta vtic ali vticnica mokra.

Odklopite varovalko ali izklopno stikalo, ki napaja elektricno

orodje. Nato odklopite orodje in preverite prisotnost vode

v vticnici.

Pocakajte, da se Zaga popolnoma ustavi. Nezasciteni

vrteci se Zagin list lahko povzroci, da se Zaga pomakne nazaj in

prereZe vse, kar ji stoji na poti. Upostevajte Cas, preden se ustavi

Zagin list ustavi, potem, ko spustite stikalo.

Ne uporabljajte za rezanje lesa ali kovine.

Nikoli ne uporabljajte ozobljenih ali segmentiranih

diamantnih rezil. To orodje nima spodnjega scitnika.
OPOZORILO: Z rokami se ne priblizujte obmocju
rezanja in Zaginemu rezilu. To lahko povzroci telesne
poskodbe.




SLOVENSCINA

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti elektricnega
udara morajo biti vsi prikljucki suhi in se ne smejo dotikati
tal. Ne dotikajte se vtica z mokrimi rokami.

A OPOZORILO: V kompletu s kablom je prenosno stikalo na
diferencni tok (PRCD). Na voljo so tudi vticnice z vgrajeno
stikalo na diferencni tok (PRCD) in jih lahko uporabljate
kot dodatni varnostni ukrep. Ce uporabljate podaljsek
napajalnega kabla, ga vedno prikljucite na vticnico,
zascitno s stikalom na diferencni tok (PRCD).

A OPOZORILO: Kabelski podaljsek vedno priklopite
na vticnico, zas¢iteno s stikalom na diferencni tok
(PRCD).

OPOZORILO: Pred vsaki uporabo preverite PRCD:

1. Vtaknite PRCD v elektri¢no vticnico. Indikator mora
zasvetiti rdece.

2. Pritisnite gumb za testiranje. Rdeci indikator mora
ugasniti.
3. Zazacetek uporabe pritisnite gumb Reset. Ne
uporabljajte ga, ce zgornji preizkus ni uspesen.
OPOZORILO: Nikoli ne uporabljajte Zage skupaj s slano
vodo ali prevodno tekocino.

Dodatna varnostna pravila

Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen in
lahko povzrociizgubo nadzora.
Telo postavite na eno ali drugo stran rezila, ne pav isto
linijo z Zaginim rezilom.
POMNITE: Ko orodje izkljucite, se rezila Se vrtijo, dokler se
ne ustavijo. To lahko povzroci hude telesne poskodbe.

OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.

Ostala tveganja

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

Elektricna varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, da omrezna napetost ustreza vrednosti, ki je podana
na nazivni plos¢ici.

Orodje DEWALT je dvojno izolirano v skladu z EN60745;

iz tega sledi, da Zica za ozemljitev ni potrebna.
OPOZORILO: Enote 115 V morajo delovati preko
odpovedno varnega izolacijskega transformatorja

zozemljitvenim zaslonom med prvotnim in sekundarnim
navitjem.

Ce je poskodovan priklju¢ni kabel, ga je treba zamenjati
s posebej pripravljenim kablom, ki je na voljo prek servisne
mreze DEWALT.

Zamenjava vtica elektri¢nega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:
stari vtic odstranite med odpadke;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek;
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 13 A.
Uporaba kabelskega podaljska

Ce je potreben kabelski podaljsek, uporabite odobren 3-Zilni
podaljsek, primeren za dovajanje elektrike temu orodju (glejte
Tehnicni podatki). Najmanjsi presek prevodnika je 1,5 mm?,
najvecja dolzina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Vsebina kompleta
Komplet vsebuje:
1 vodni komplet
napenjalnik rezila
1 kljuc¢ za zagin list
zagin list
navodila za uporabo
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deliin pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si cas in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

—_

0Oznake na orodju

Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

Pred uporabo natan¢no preberite navodila za uporabo.

Uporabljajte zascito sluha.

OO

®®) ) Uporabljajte zascito za oci.

Nikoli ne uporabljajte ozobljenih ali segmentiranih
diamantnih rezil.

e

Lokacija datumske kode ( sl. A)

Datumska koda 10, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.

Primer:
2018 XX XX
Leto izdelave
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Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali

njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali telesne
poskodbe.

Stikalo na diferen¢ni tok (PRCD) na kompletu kablov
Stikalo vklop/izklop

Gumb za zapahnitev
Diamantno rezilo

Zunanja prirobnica
Vpenjalni vijak

Cevovod

Vhod za orodje

Dotok vode

10 Datumska koda

11 Vijak

12 Vodna Soba

13 Gumb za nastavitev globine
14 Cokla

15 Rocica ventila za vodo

16 Vodilo za rezanje

17 Gum za nastavitev naklona

O 0 N O 1 A W N =

Predvidena uporaba
Zaga za keramiko je namenjena profesionalnemu mokremu
rezanju keramic¢nih ploscic.
NE UPORABLJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Ti rezalniki za mokro rezanje keramike so profesionalna
elektri¢na orodja.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprave
ne smejo uporabljati otroci ali neizkudene osebe brez
primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizicnimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljuéite orodje in ga izklopite

iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev

ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci
telesne poskodbe.

Stikalo (sl. A, B)

OPOZORILO: Za zmanjSanje moznosti, da bi se zmocila
vtic¢ orodja ali vticnica, postavite Zago na eno stran vticnice
na steni, tako da preprecite kapljanje vode na vticnico ali
vtikac. Uporabnik mora narediti “‘odkapno zanko” v kablu, ki
povezuje zaqo s prikljuckom (sl. B). “Odkapna zanka” je tisti

del kabla pod nivojem vticnice ali prikljucka, Ce je v uporabi
podaljsek kabla, ki preprecuje, da bi voda potovala vzdol?
kabla in prisla v stik z vticnico.
POZOR: Preden prikljucite orodje, vedno preverite, ali se
stikalo pravilno sproZi in ali se vrne na poloZaj za IZKLOR ko
ga sprostite.
1. Pritisnite in drZite stikalo 2 za vklop orodja in zacetek dela.
2. Za neprekinjeno delovanje pritisnite gumb za vklop zapore
3 in sprostite stikalo. Zaporni gumb sprostite tako, da
pritisnete in zatem sprostite stikalo.

Montaza diamantnega rezila (sl. A, ()

1. Drzite zunanjo prirobnico 5 na mestu s pomocjo
prilozenega kljuca za prirobnico in s pomocjo prilozenega
kljuca za rezilo zavrtite zaporni vijak z levim navojem 6
v smeri urinega kazalca, da ga odvijete in odstranite.

. Odstranite zaporni vijak @ in zunanjo prirobnico 5.

. Namestite zago na stabilno podlago.

. Namestite rezilo 4 na vreteno.

. S prilozenim klju¢em za prirobnico zadrzujte zunanjo

prirobnico 5.

6. Zavrtite zaporni vijak @ v nasprotni smeri gibanja urinih
kazalcev in ga privijte. Trdno privijte s prilozenim klju¢em
za rezilo.

7. Rezilo odstranite v obratnem zaporedju.

U AW N

Montaza sistema za mokro rezanje (sl. A)
OPOZORILO: Ne uporabljajte sistema za mokro rezanje, ce
orodje ni zasciteno s PRCD.

Ta sistem optimalno znizuje nastajanje prahu in obenem
izboljsuje kakovost rezanja ter podaljsuje Zivljenjsko dobo rezila.
1. Odvijte gumb za nastavitev globine 113 in povlecite cevel]

14 na polozaj najmanjse globine rezanja.
2. Odstranite vijak 11, ki je neposredno na desni strani gumba
za nastavitev globine 113/, montiranega na ohisju.

3. Premaknite rocico ventila za vodo tako, da je odprtina
v sklopu vodnega ventila poravnana z odprtino za vijak, ki je
v odlitku ohisja in da razcepljeni vodni ventil zajase rezilo.

4. Pritrdite z vijakom. Vijaka NE privijte prevec, tako lahko
poskodujete sklop vodnega ventila.

Sklop vodnega ventila (sl. A)
OPOZORILO: Pred vsaki uporabo preverite PRCD:
1. Vtaknite stikalo na diferencni tok (PRCD) v
elektriéno vticnico. Indikator mora zasvetiti rdece.
2. Pritisnite gumb za testiranje. Rdeci indikator mora
ugasniti.
3. Zazacetek uporabe pritisnite gumb Reset. Ne
uporabljajte ga, ce zgornji preizkus ni uspesen.
OPOZORILO: Pred vsako uporabo preverite cev in komplet
zavodo. Ne uporabljajte, Ce sta cev ali komplet za vodo
poskodovana.
PREVIDNOST: Ne prikljucite na dovod vode z vec kot
6 bari pritiska.
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orodjem in izstopom dovoda vode vgraditi ventll zazmanjsanje
pritiska.

1. Nikoli ne uporabljajte Zage v visini nad glavo. Pri uporabi
vode rezite samo v vodoravni smeri in tako preprecite vdor
vode v orodje.

2. Pred uporabo orodja z vodnim ventilom preverite, ali v cevni
napeljavi za vodo @ ni lukenj, razpok in ali ni kako drugace
poskodovana. Zamenijajte z originalnimi nadomestnimi deli,
Ce odkrijete mozno oslabljeno ali poskodovano podrocje.
Preverite morebitno puscanje na vstopu v orodje 8, na
vodnem ventilu in na nastavku 2. Ce je spoj zrahljan ali
je cev ohlapna, odklopite cev, odreZite cev za priblizno
25,4 mm in jo ponovno spojite. Cev morate potisniti do
konca nazaj mimo nazobkov. Preverite zatesnjenost spoja.

Uporaba podaljskov napajalnega kabla
Vedno prikljucite podaljSek napajalnega kabla v prikljucek
stikala na diferencni tok (PRCD).
Uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so namenjeni za
uporabo na prostem. Ti kabelski podaljski so oznaceni z oznako
“Dovoljena za orodje za uporabo na prostem, ce ne uporabljate,
shranite v zaprtem prostoru.”
Uporabljajte samo kabelske podaljsSke z elektricno napetostjo, ki
ne sme biti manjsa od elektricne napetosti orodja.
Ne uporabljajte poskodovanih kabelskih podaljskov. Pred
uporabo preverite kabelski podaljsek in ga po potrebi
zamenjajte.
S kabelskimi podaljski ravnajte previdno in ne viecite za kabel),
ko ga Zelite izklopiti.

Motor

Izvor napajanja se mora ujemati z navedenim na podatkovni
ploscici. Znizanje napetosti za ve¢ kot 10 % povzroci izgubo
moci in pregrevanje. Vsa orodja DEWALT so tovarnisko
preizkusena; Ce to orodje ne deluje, preverite napajanje
z elektriko.

Kabel odmaknite od vrocine in ostrih robov.

Kabelski podaljsek vedno izklopite iz vticnice, preden odklopite
orodje s kabelskega podaljska.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

OPOZORILO: Uporabljajte ustrezno rezilo. Ne
uporabljajte pocenih, poskodovanih ali prekomerno
obrabljenih rezil. Ne uporabljajte za rezanje lesa ali kovine.
POZOR: Pocakajte, da list doseze najvecjo hitrost in za
pravilni rez pocasi in enakomerno pomikajte rezilo.
POZOR: DW(410 lahko uporabljate na vodoravni povrsini,
ko je priklopljen sklop vodnega ventila (glejte Sklop
vodnega ventila) in se uporablja na navpicni povrsini brez
priklopljienega sklopa vodnega ventila.

>> >b

POZOR: Uporabite sponke ali drug varen nacin za
pritrditev obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce
drZite obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, postane
nestabilen in izqubite lahko nadzor.

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljuite orodje in ga izklopite

iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev

ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci
telesne poskodbe.

A

Pravilni poloZaj rok (sl. D)
OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem poloZaju,
kot prikazuje slika.
OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, bodite VEDNO pripravijeni na mozne
nenadne spremembe.

Pravilni polozaj rok zahteva eno roko na drzalu 20 in drugo roko

na sprednji strani glavnega drzala 21 ali na ohisju motorja, kot

je prikazano.

Nastavitev globine reza (sl. E)
1. Odvijte gumb za nastavitev globine 13, da ga sprostite.
2. Premaknite Cevelj 14 navzgor ali navzdol na Zeleni polozaj.
3. Privijte nastavitveni gumb za globino.

Mokro rezanje (sl. A)

A OPOZORILO: Ne uporabljajte sistema za mokro rezanje, ce
orodje ni zasciteno s stikalom na diferencni tok (PRCD).
A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti elektricnega
udara voda ne sme priti v notranjost orodja. Ne dotikajte se
vtica z mokrimi rokami.
1. Upostevajte navodila, opisana pod Montaza sistema za
mokro rezanje.

2. Zareguliranja pretoka vode odprite vodni ventil, tako da
zavrtite rocico 15 stran od orodja.

3. Vodni ventil zaprete tako, da potisnete rocico proti orodju.

Za ravno rezanje ali rezanje pod kotom upostevajte spodnja
navodila.

Ravni rezi (sl. A)

1. S svin¢nikom za oznacevanje ali flomastrom oznacite
obmocje reza.

2. Postavite Cevelj 14 Zage na obdelovanec ter pazite, da se
rezilo ne dotika obdelovanca.

3. Poravnajte zunanji del vodila za rez 16 z narisano oznako na
obdelovancu.

4. Vkljucite orodje in pocakajte, da rezilo doseZe najvecjo
hitrost.

5. Pocasi in enakomerno pomikajte orodje naprej in pri tem
sledite oznaceni Crti.

Rezi pod kotom (sl. A, F)

1. S svin¢nikom za oznacevanije ali flomastrom oznacite
obmocje reza.

11
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2. Sprostite gumb za nastavitev nagiba 17 in ga premaknite
na oznako za zeleni kot.

3. Ko izberete Zeleni kot, privijte gumb za nastavitev naklona in
pritrdite Cevel].

4. Poravnajte notranji del vodila za rez 16 z narisano oznako
na obdelovancu.

5. Vkljucite orodje in pocakajte, da rezilo doseze najvecjo
hitrost.

6. Pocasi in enakomerno pomikajte orodje naprej in pri tem
sledite oznaceni ¢rti.

VZDRZEVANJE

Elektricno orodje DEWALT je bil zasnovano tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po
vzdrzevanju. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega ciSCenja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
izvira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci
telesne poskodbe.

OPOZORILO: Tega orodja uporabnik ni treba vzdrZevati.
Vzdrzevanja mora opraviti le uradni serviser DEWALT.

O

e

Mazanje

OPOZORILO: NIKOLI ne

razpriujte ali na drugacen

nacin vnasajte maziv ali

Cistilnih sredstev v notranjost

naprave. To lahko povzroci

telesne poskodbe in lahko

opazno skrajsa zZivljenjsko dobo orodja in poslabsa

njegovo ucinkovitost.
Orodja DEWALT so pravilno namascena v tovarni in so
pripravljena na uporabo. Priporo¢amo, da enkrat letno odnesete,
ali posljete orodje pooblas¢enemu servisu v temeljito ¢is¢enje
in pregled.

CiScenje

OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,

da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med

opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo
oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja;
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema

OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetie DEWALT, ni bila preizkusena s tem strojem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte le dodatno opremo, ki jo priporoca
proizvajalec DEWALT.
Ce potrebujete vec informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte loceno. Orodij in baterij, ki so
E oznaceni s tem simbolom, ne odstranjujte skupaj

z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
e Orodje in baterija vsebujeta materiale, ki jih je
mogocCe znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo
po surovinah. Elektri¢ne izdelke in baterije reciklirajte skladno

s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obisite spletno
stran www.2helpU.com.

N606825
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REZAC MOKRIH PLOCICA
DWC410

Cestitamo!

Odabrali ste DEWALT alat. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera
za korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DW(410
Napon Vac 230
Samo za UK i Irsku Vi 115/230
Tip ]
Ulazna snaga W 1300
Brzina bez opterecenja min’! 13000
Promjer diska mm 110
Dubina rezanja na 90 mm 34
Maksimalni dopusteni tlak vode bar 6
Masa kg 3,0
Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN60745:
Lpy (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 102,5
Lwa (Snaga zvuka) dB(A) 13,5
K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3,0
Vrijednost emisije vibracija ap, = m/s? 41
Nesigumnost K = m/s? 1,5

Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene
su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. MoZe se upotrijebiti za preliminarnu
procjenu izlozenosti.

UPOZORENLIJE: Deklarirane vibracije odnose se na glavne
primjene alata. Medutim, ako se alat koristi u drugim
primjenama, s drugim nastavcima ili ako je lose odrzavan,
razine vibracija mogle bi se razlikovati. To moze znacajno
povecati razinu izloZenosti tijekom ukupnog vremena
upotrebe.

Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama potrebno je uzeti
u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen i vrijeme dok
je ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje radova. To
moZe znacajno smanjiti razinu izloZenosti tijekom ukupnog
vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od uc¢inaka vibracija, kao $to su odrzavanje alata i pribora,
odrZavanje ruku toplima, organizacija rada itd.
NAPOMENA: Ovaj uredaj namijenjen je priklju¢ivanju na
sustave napajanja s najve¢om dopustenom impedancijom
sustava Zmax od 0,367 Q u priklju¢noj tocki (prespojna kutija)
korisnikovog napajanja.

Korisnik se mora pobrinuti da uredaj bude priklju¢en na
napajanje koje ispunjava prethodni zahtjev. Ako je potrebno,
korisnik moze od dobavljaca elektri¢ne energije zatraziti podatke
o impedanciji sustava u priklju¢noj tocki.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Rezac mokrih plocica

DWC410

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu sa smjernicama:

2006/42/EC, EN60745-1:2009 +A11:2010,
EN60745-2-22:2011 +A11:2013.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/
EUi2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
prirucnika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

U e

Markus Rompel

Director Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,
D-65510, Idstein, Germany
29.03.2018.

UPOZORENLIE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanijili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.
OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smréu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedamaiili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moze rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom Stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.
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A Oznacava rizik od poZara.

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne

alate

UPOZORENJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektri¢ni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moZe rezultirati strujnim udarom, pozarom i/ili 0zbiljnim
ozliedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCA)J
POTREBE

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a) Radno mjesto odrZavajte Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

b) S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruZenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

¢) Priradu s elektri¢cnim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. /bog odvracanja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektri¢ne struje

a) Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uticnice smanijit Ce rizik od strujnog udara.

b) Izbjegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c) Elektricne alate ne izlazZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

d) Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.

......

pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.

e) Priradu s elektricnim alatom na otvorenom
upotrijebite produZni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

f)  Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje
s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

3) Osobna sigurnost

a) Priradu s elektricnim alatom budite oprezni
i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni

4)

ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

b) Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sljema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanijit Ce rizik od
tielesnih ozljeda.

c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektri¢cnu mrezu ili umetanja
akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja ili
nosenja alata, provjerite je li prekidac u iskljuéenom
polozaju. NoSenje elektricnog alata tako da je prst na
prekidacu ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je
prekidac ukljucen dovodi do nezgoda.

d) Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite
s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavljanje
klju¢a na rotirajucem dijelu elektricnog alata moze dovesti
do ozljede.

e) Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnotezu
i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu
ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drZite daleko
od pokeretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

g) Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje
i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moze smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

Upotreba i cuvanje elektricnih alata

a) Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ako se prekidac ne
moZe prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
¢) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uti¢nice ili odvojite
akumulatorsku bateriju. Ove mjere sigurnosti smanjuju
rizik od nehoticnog pokretanja elektricnog alata.

d) Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Flektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

e) Elektricne alate treba odrzavati. Provjerite ima li
otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrZavanim elektricnim alatima.
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f) Rezne alate odrZavajte ostrima i ¢istima. Pravilno
odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogqucnost savijanja i olaksava upravijanje.

g) Elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnog alata za poslove za koje nije predviden moze
dovesti do opasnih situacija.

elementima elektricnog alata nece biti u ravnoteZi,
pretjerano Ce vibrirati i moZe uzrokovati qubitak nadzora.

. Ne upotrebljavajte ostecene diskove. Prije svake

uporabe pregledajte diskove da utvrdite postoje li
strugotine i napuknuca. Ako elektricni alat ili dodatni
pribor padne na tlo, provjerite ima li oStecenja

ili postavite neosteceni disk. Nakon pregleda

i postavljanja diska sebe i druge osobe uklonite iz

ravnine vrtnje pribora i disk pustite da radi jednu
minutu pri najvecoj brzini bez opterecenja. Osteceni
disk obicno se raspadne tijekom ove provjere.

. Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite stitnik za lice ili zastitne naocale. Po potrebi
nosite masku protiv prasine, zastitu za sluh, rukavice
i radnu pregacu koja moZe zaustaviti manje komadice
abrazivnog ili radnog materijala. Zastita za o¢i mora

5) Servisiranje
a) Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.
To omogqucuje sigurnu uporabu alata.

—

Sigurnosne upute za radnje abrazivnog

odrezivanja
a. Stitnik isporucen s alatom mora biti évrsto postavljen

na elektri¢ni alat i namjesten za najvecu razinu
zastite, kako bi sto maniji dio diska bio izloZen
rukovatelju. Pozicionirajte sebe i promatrace daleko
od ravnine rotirajuceg diska. Stitnik pomaze zastititi
rukovatelja od odlomljenih fragmenata diska i slucajnog
dodira s diskom.

b. Upotrebljavajte samo spojene ojacane ili dijamantne
rezne diskove za elektricni alat. lako se dodatni pribor
moZda moZe postaviti na vas elektri¢ni alat, to ne znaci da
Ce upotreba biti sigurna.

NAPOMENA: Pojam spojeni ojacani ili dijamantni
upotrebljava se ovisno o oznaci alata.

c. Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora mora
biti jednaka oznaci najvece brzine na elektricnom
alatu. Dodatni pribor koji se koristi pri brzinama koje su vece
od njegove nazivne brzine moze puknuti i raspasti se.

d. Diskovi se smiju upotrebljavati iskljucivo
u preporucene svrhe. Na primjer: ne brusite bocnom
stranom diska za odrezivanje. Abrazivni diskovi za
odrezivanje namijenjeni su rubnom brusenju i primjena
bocnih sila na ovakve diskove moZe izazvati njihov lom.

e. Uvijek upotrebljavajte neostecene prirubnice
diskova koje su pravilnog promjera za odabrani disk.
Odgovarajuce prirubnice pri¢vrscuju disk i tako spriecavaju
mogucnost pucanja diska.

f. Ne upotrebljavajte istrosene pojacane diskove
preuzete s jacih elektri¢nih alata. Diskovi namijenjeni
jacim alatima nisu prikladni za velike brzine vrtnji malih
alata i mogu puknuti.

NAPOMENA: Gornja napomena ne primjenjuje se na alate
koji su oznaceni samo za uporabu s dijamantnim diskovima.

g. Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora moraju
biti unutar deklariranih vrijednosti elektri¢cnog
alata. Dodatni pribor neodgovarajuce velicine ne moze se
zadovoljavajuce zastititi i kontrolirati.

h. Veli¢ina dosjeda diskova i prirubnica mora pravilno

-

zaustavljati komadice materijala koji nastaju tijekom svih
radova. Zastitna maska protiv prasine mora filtrirati Cestice
nastale tijekom rada. Produljeno izlaganje zvuku velike
jacine moZe izazvati oStecenje sluha.

. Promatrace drzite podalje od radnog podrudja.

Svaka osoba koja dolazi na radno mjesto mora nositi
osobnu zastitnu opremu. Fragmenti radnog materijala
ili puknutog diska mogu poletjeti i izazvati ozljede izvan
samog podrucja rada.

. Elektricni alat pridrZavajte iskljucivo za izolirane

rukohvate dok radite u podrucjima u kojima bi pribor
za rezanje mogao doci u dodir sa skrivenim oZi¢enjem
ili vlastitim kabelom. U slucaju rezanja priborom Zice pod
naponom, taj se napon moZe prenijeti na metalne dijelove
alata i izazvati strujni udar.

. Kabel napajanja postavite podalje od rotirajuceg

pribora. Ako izgubite nadzor, kabel bi mogao biti prerezan
ili zahvacen, a vasa saka ili ruka mogla bi biti uvucena
u disk.

. Elektricni alat nikad ne odlaZite dok se rotiranje

pribora potpuno ne zaustavi. Rotirajuci disk moze
zahvatiti povrsinu i povuci elektricni alat, uslijed cega
moZete izqubiti nadzor nad alatom.

. Elektricni alat ne ukljucujte dok ga nosite uz tijelo.

U slucaju kontakta s rotirajucim priborom moZe doci do
zahvacanja odjece i poviacenja pribora prema tijelu.

. Redovito (istite otvore za prozracivanje elektricnog

alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kuciste. Pretjerano
nakuplianje metalne prasine moZe uzrokovati opasnost od
elektricnog udara.

. Elektri¢ni alat ne upotrebljavajte u blizini zapaljivih

materijala. Iskrenje moZe zapaliti takve materijale.

Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva
hladenje tekucinom. Upotreba vode ili drugih tekucih
rashladnih sredstava moZe rezultirati strujnim udarom.

Dodatne specificne sigurnosne upute za

rezace mokrih plocica
- Uvijek upotrijebite stitnik isporucen s alatom. Stitnik
mora biti Evrsto postavljen na elektricni alat i namjesten

15

odgovarati osovini elektri¢nog alata. Diskovi i prirubnice
s dosjednim otvorima koji ne odgovaraju ugradbenim




HRVATSKI

za najvecu razinu zastite kako bi Sto maniji dio ostrice

bio izloZzen rukovatelju. Pozicionirajte sebe i promatrace
daleko od ravnine rotirajuce ostrice. Stitnik pomaze zastititi
rukovatelja od odlomljenih fragmenata ostrice i slucajnog
dodira s ostricom.

Najmanja deklarirana brzina ostrice mora biti jednaka
oznaci najvece brzine na elektricnom alatu. Ostrice koje se
upotrebljavaju pri brzinama ve¢ima od njegove nazivne brzine
mogu puknuti i raspasti se.

Ostrice se smiju upotrebljavati iskljucivo u preporucene
svrhe. Na primjer: Ne brusite bo¢nom stranom ostrice za
odrezivanje. Abrazivne ostrice za odrezivanje namijenjene su
rubnom brusenju i primjena bocnih sila na ovakve ostrice moze
izazvatinjihov lom.

Ruke drzite daleko od podrucja rezanja i ostrice. DrZite
drugu ruku na pomocénom rukohvatu ili kuéistu motora.
Ako objema rukama drZite pilu, ostrica ih ne moze porezat.

Ne posezite ispod radnog materijala. Stitnik vas ne moze
zastititi od ostrice ispod radnog materijala.

Nikada ne drzite komad koji reZete u rukamaiili preko
noge dok ga reZete. Pricvrstite radni materijal na
stabilnoj platformi. Vazno je poduprijeti rad na odgovarajuci
nacin da se smanji izlaganje tijela, zaglavijivanje ostrice ili
gubitak kontrole.

Elektricni alat pridrZavajte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podrudjima u kojima bi alat
mogao do¢i u dodir sa skrivenim ozic¢enjima ili kabelom
alata. Kontakt sa Zzicom pod naponom izlaze metalne dijelove
alata naponu i moZe izazvati strujni udar rukovatelja.

Uvijek upotrijebite ostrice ispravne velicine i oblika
(dijamantne naprama okruglima) otvora vretena/
busotine. Ostrice koje ne odgovaraju ugradbenom hardveru
pile pomicat ce se izvan centra i izazvati qubitak kontrole.

Nikada ne upotrebljavajte ostecene ili neodgovarajuce
podloske ili vijke. Podlosci i vijci ostrice posebno su
projektirani za pilu, za optimalne radne znacajke i siguran rad.

Uvijek upotrebljavajte neostecene prirubnice ostrica koje
su pravilnog promjera za odabranu ostricu. Odgovarajuce
prirubnice pricvrs¢uju ostricu i tako sprjecavaju mogucnost
pucanja ostrice.

Vanjski promjer i debljina ostrice moraju biti unutar
deklariranih vrijednosti elektri¢nog alata. Ostrice
neodgovarajuce velicine ne mogu se zadovoljavajuce zastititi

i kontrolirati.

Ne upotrebljavajte ostecene ostrice. Prije svake uporabe
pregledajte ostrice da utvrdite postoje li strugotine
inapuknuca. Ako elektricni alat ili oStrica padne na

tlo, provjerite ima li ostecenja ili postavite neoste¢enu
ostricu. Nakon pregleda i postavljanja ostrice sebe

i druge osobe uklonite iz ravnine vrtnje pribora i ostricu
pustite da radi jednu minutu pri najvecoj brzini bez
opterecenja. Ostecene oStrice obicno se raspadnu tijekom ove
provjere.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite stitnik za lice ili zastitne naocale. Po potrebi
nosite masku protiv prasine, zastitu za sluh, rukavice

i radnu pregacu koja moze zaustaviti manje komadice
abrazivnog ili radnog materijala. Zastita za o¢i mora
zaustavljati komadice materijala koji nastaju tijekom svih
radova. Zastitna maska protiv prasine mora filtrirati Cestice
nastale tijekom rada. Produljeno izlaganje zvuku velike jacine
mozZe izazvati ostecenje sluha.

Promatrace drZite podalje od radnog podrucja. Svaka
osoba koja dolazi na radno mjesto mora nositi osobnu
zastitnu opremu. Fragmenti radnog materijala ili puknute
ostrice mogu poletjeti i izazvati ozljede izvan samog podrucja
rada.

Kabel za napajanje postavite daleko od rotirajuce ostrice.
Ako izqubite nadzor, kabel bi mogao biti prerezan ili zahvacen,
avasa saka ili ruka mogla bi biti uvucena u rotirajucu ostricu.
Elektri¢ni alat nikada ne odlaZite dok se rotiranje ostrice
potpuno ne zaustavi. Rotirajuca ostrica moZe zahvatiti
povrsinu i povuci elektricni alat, uslijed cega moZete izqubiti
nadzor nad alatom.

Elektri¢ni alat ne ukljucujte dok ga nosite uz tijelo.

U slu¢aju kontakta s rotiraju¢om ostricom moZe do¢i do
zahvacanja odjece i povlacenja ostrice prema tijelu.

Redovito ¢istite otvore za prozracivanje elektri¢nog
alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kuciste. Pretjerano
nakupljanje metalne prasine moZze uzrokovati opasnost od
elektricnog udara.

Ne izvlacite ako je utikaé ili priklju¢nica mokra. Odspojite
osigurac ili prekidac kruga koji osigurava napajanje alata.
Nakon toga izvucite utikac i provjerite prisutnost vode

u prikljucnici.

Pricekajte da se pila potpuno zaustavi. Kada nije zasticena,
klizajuca ostrica dovest e do kretanja pile unatrag i rezati sve
Sto joj je na putu. Budite svjesni vremena koje je potrebno da se
ostrica zaustavi nakon sto pustite sklopku.

Ne upotrebljavajte za rezanje drveta ili metala.

Nikada ne upotrebljavajte nazubljene ili segmentirane
dijamantne ostrice. Ovaj alat nema donyji Stitnik.

ﬁ UPOZORENJE: Ruke drzite daleko od podrucja

rezanja i ostrice. MoZe doci do ozljede osobe.

ﬁ UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od strujnog

udara, drzite sve spojeve suhima i izvan tla. Ne dodirujte
utikac¢ mokrim rukama.

ﬁ UPOZORENLJE: Prenosivi uredaj za rezidualnu struju

(PRCD) isporucuje se s kompletom kabela. Prikljucci
su raspoloZivi s ugradenom zastitom PRCD-a i mogu
se upotrijebiti za dodatno mjerenje sigurnosti. Kada
upotrebljavate produzni kabel, uvijek ga utaknite

u zasticenu prikljucnicu ili uti¢nicu PRCD-a.
UPOZORENLJE: Uvijek utaknite produZeni kabel

UPOZORENLIE: Ispitajte PRCD prije svake uporabe:

1. Utaknite PRCD u strujnu uti¢nicu. Indikator postaje
crven.

Pritisnite ispitni gumb. Crveni indikator nestaje.

3. Pritisnite gumb za ponistavanje za uporabu. Ne
upotrebljavajte ako gornje ispitivanje nije uspjesno.

A utikaca u zasticenu utic¢nicu PRCD-a.
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UPOZORENJE: Nikada ne upotrebljavajte pilu sa slanom
vodom ili provodljivom tekucinom.

Dodatna sigurnosna pravila

- Upotrijebite stezaljke ili na drugi praktican nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu podlogu. Pridrzavanje
radnog materijala rukom ili njegovo oslanjanje na tijelo nije
sigurno i moze dovesti do gubitka nadzora.
Drzite tijelo postavljeno na bilo koju stranu ostrice, ali ne
u ravninu s ostricom.

NAPOMENA: Ostrice nastavljaju s vrtnjom nakon
iskljucivanja. MoZe doci do teske ozljede osobe.

UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

Stalno prisutni rizici
Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci.
To su:
Ostecenje sluha.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.
Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektricno napajanje naponu navedenom
na opisnoj 0znaci.

Ovaj DEWALT alat dvostruko je izoliran sukladno
smjernici EN60745 te Zica uzemljenja nije potrebna.
UPOZORENLIJE: Jedinice s napajanjem od
115V upotrebljavajte putem izolacijski osiguranog

transformatora koji izmedu primarnog i sekundarnog
navoja ima zastitu uzemljenja.
Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti
posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke
DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavivodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikljucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A.
Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite odobreni trozilni
produzni kabel koji je pogodan za ulaznu snagu ovog alata
(pogledajte Tehnicke podatke). Najmanja debljina vodica je
1,5 mm?, a najveca duljina 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno

odmotajte.

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

Komplet za vodu

ZatezaC za ostricu

Klju¢ za oStricu

Rezni disk

Priru¢nik s uputama

Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih
tijekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznaite se s njime prije
same upotrebe alata.

— s

Oznake na alatu

Na alatu su prikazani sliedeci simboli:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Koristite zastitu za sluh.

OB

w@) | Koristite zastitu za oci.

Nikada ne upotrebljavajte nazubljene ili segmentirane
dijamantne ostrice.

e

Polozaj datumske oznake (sl. A)

Datumska oznaka 110 koja sadrzi godinu proizvodnje ispisana
je na kucistu.

Primjer:
2018 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENLJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.

1 PRCD u kompletu kabela

Prekidac ukljucivanja/iskljucivanja

Tipka za blokiranje

Dijamantna ostrica

Vanjska prirubnica

Stezni vijak

Cijev za vodu

Ulaz za alat

9 Ulaz za vodu

10 Sifra datuma

11 Vijak

12 Mlaznica za vodu

13 Rucica za podesavanje dubine

14 Clanak

15 Rucica ventila za vodu

16 \odilica reza

17 Rucica za podesavanje nagiba

0 N o B A W N
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Namjena

Vas reza¢ mokrih plocice projektiran je za profesionalno rezanje

plocica.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

Ovi rezaci mokrih plocica profesionalni su elektri¢ni alati.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemoc¢ne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba bez
dodatnog nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujuciidjecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduZena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Prekidac (sl. A, B)

UPOZORENLIJE: Da biste izbjegli mogucnost da utikac
uredaja ili prikljucnica postanu mokri, postavite pilu na
jednu stranu zidne prikljucnice da biste sprijecili da voda
kapa u prikljucnicu ili utikac. Korisnik treba postaviti
Jpetliu za kapanje” u kabel koji spaja pilu na prikljucnicu
(sl. B). ,Petlia za kapanje” je onaj dio kabela ispod razine
prikljucnice ili spajac ako se upotrebljava produzni kabel
za sprjecavanje kretanja vode uzduz kabela i njezinog
kontakta s prikljucnicom.

A OPREZ: Frije prikljucivanja alata uvijek provjerite da se
prekidac odgovarajuce aktivira i viaca u iskljuceni poloZaj
kada ga pustite.

1. Pritisnite i drzite prekida¢ 2 da biste pokrenuli rad.

2. Za kontinuirani rad pritisnite gumb za blokadu 3 i pustite
prekidac. Da biste deaktivirali gumb za blokadu, pritisnite,
a zatim pustite prekidac.

Postavljanje dijamantne ostrice (sl. A, C)

1. Drzite vanjsku prirubnicu 5 na mjestu isporucenim klju¢em
za prirubnicu i upotrijebite isporuceni klju¢ za ostricu da
biste okrenuli vijak za stezanje s lijevim navojem @ u smjeru
kazaljke na satu da biste je otpustili i uklonili.

. Uklonite vijak za stezanje @ i vanjsku prirubnicu 5.
. Postavite pilu na stabilnu povrsinu.
. Postavite oStricu 4 na vreteno.

. Isporu¢enim klju¢em za prirubnicu drZite vanjsku prirubnicu
5.

U AW N

6. Okrenite vijak za stezanje @ u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu da biste ga zategnuli. Upotrijebite isporuceni kljuc za
prirubnicu da biste ¢vrsto zategnuli.

7. Da biste uklonili ostricu, obavite ovaj postupak obrnutim
redoslijedom.

Ugradnja sustava za mokro rezanje ( sl. A)
UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte sustav za mokro
rezanje ako alat nema zastitu PRCD-om.

Ovaj sustav minimizira Cestice prasine prenosene zrakom

i poboljSava kvalitetu rezanja i radni vijek ostrice.

1. Otpustite rucicu za prilagodavanje dubine 13 i povucite
nosac 14 na minimalnu dubinu poloZaja za rezanje.

2. Uklonite vijak @1 koji se nalazi izravno na desnoj strani
ruice za prilagodavanje dubine 113 ugradene na odljevak.

3. Postavite sklop ventila za vodu tako da se otvor u sklopu
ventila za vodu poravna s otvorom za vijak koji se nalazi
u odljevku i da vilicasti ventil za vodu gotovo dodiruje
ostricu.

4. Pricvrstite vijkom na mjestu. Ne zatezite vijak previse; to
moze oStetiti sklop ventila za vodu.

Sklop ventila za vodu (sl. A)
UPOZORENLIE: Ispitajte PRCD prije svake uporabe:

1. Utaknite PRCD u strujnu utiénicu. Indikator postaje
crven.

2. Pritisnite ispitni gumb. Crveni indikator nestaje.
3. Pritisnite gumb za ponistavanje za uporabu. Ne
upotrebljavajte ako gornje ispitivanje nije uspjesno.
A UPOZORENLJE: Provijerite crijevo i komplet za vodu prije
svake uporabe. Ne upotrebljavajte ako je crijevo ili komplet
7a vodu ostecen.

ﬁ OPREZ: Ne spajajte na opskrbu vodom koja ima vise
od 6 bara.

Ako je maksimalni tlak sustav za opskrbu vodom iznad 6 bara,
morate dodati ventil za smanjenje tlaka izmedu alata i izlaza za
opskrbu vodom.

1. Nikada ne upotrebljavajte pilu iznad glave. Kada
upotrebljavate vodu, ogranicite rezanje na vodoravni polozaj
da smanjite opasnost od ulaska vode u alat.

2. Prije uporabe alata sa sklopom ventila za vodu pregledajte
cijev za vodu 7 na puknuca ili druga ostecenja. Zamijenite
identi¢nim zamjenskim dijelovima ako pronadete moguce
oslabljeno ili oSte¢eno podrucje. Provjerite spojeve na ulazu
alata @, ventil za vodu i adapter 12 na propustanja. Ako
je spoj otpusten ili je cijev opustena oko bodlji, odspojite
cijev, podreZite cijev na otprilike 25,4 mm, a zatim ponovno
spojite cijev. Osigurajte da cijev bude gurnuta do kraja iza
bodlji. Provjerite da biste osigurali Cvrsti spoj.

Uporaba produznih kabela
Uvijek utaknite produZeni kabel utikaca u priklju¢nicu PRCD-a.

Upotrebljavajte samo produzne kabele namijenjene uporabi
na vanjskom prostoru. Ti produzni kabeli oznaceni su oznakom
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Prihvatljivo za uporabu s vanjskim uredajem, Cuvajte

u unutrasnjosti kada se ne upotrebljava.”

Upotrebljavajte samo produzne kabele koji imaju elektricne
radne znacajke ne manje od radnih znacajki proizvoda.

Ne upotrebljavajte ostecene produzne kabele. Pregledajte
produzni kabel i zamijenite ga ako je ostecen.

Ne zlorabite produzne kabele i ne poviacite kabele da biste ih
odspajill.

Motor

Osigurajte da je napajanje u skladu s oznakom na tipskoj plocici.
Napon koji se smanjuje za vise od 10 % izaziva gubitak snage
i pregrijavanje. Svi DEWALT alati ispitani su u tvornici i ako ovaj
alat ne radi, provjerite napajanje.
Kabel drZite daleko od izvora topline i ostrih rubova.
Uvijek odspajite produzni kabel s prikijucnice prije odspajanja
proizvoda s produznog kabela.

UPOTREBA

Upute za upotrebu

UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.

UPOZORENJE: Upotrijebite odgovarajucu ostricu.
Ne upotrebljavajte puknute, ostecene ili previse istroSene
ostrice. Ne upotrebljavajte za rezanje drveta ili metala.

A OPREZ: Pricekajte da ostrica dosegne maksimalnu brzinu
i upotrijebite sporo, ravnomjerno punjenje za odgovarajuce
rezanje.

A OPREZ: DW(410 se moze upotrijebiti na vodoravnim
povrsinama kada se pricvrsti sklop ventila za vodu
(pogledajte Sklop ventila za vodu) i upotrijebiti na
okomitim povrsinama bez pric¢vrscenog sklopa ventila za
vodu.

A OPREZ: Upotrijebite stezaljke ili na drugi praktican nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu platformu. PridrZzavanje
radnog materijala rukom ili njegovo oslanjanje na tijelo nije
stabilno i moZe dovesti do gubitka nadzora.

A UPOZORENIJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no uklju¢ivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Pravilan polozaj ruku (sl. D)

UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.

UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrZavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.

Pravilan polozaj ruku je kada jednom rukom drzite rukohvat 220
, a drugom rukom predniji dio glavnog rukohvata 21 ili kuciste
motora.

Prilagodavanje dubine reza (sl. E)
1. Otpustite rucicu za prilagodavanje dubine 13'.

2. Pomaknite nosac¢ 14 gore ili dolje u Zeljeni polozaj.
3. Zategnite rucicu za prilagodavanje dubine.

Metoda mokrog rezanja (sl. A)

ﬁ UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte sustav za mokro
rezanje ako alat nema zastitu PRCD-om.

A UPOZORENLJE: Da biste smanijili opasnost od strujnog
udara, osigurajte da voda ne ulazi u alat. Ne dodirujte
utikac mokrim rukama.
1. Slijedite upute opisane u poglavlju Ugradnja sustava za
mokro rezanje.
2. Da biste regulirali protok vode, otvorite ventil za vodu tako
da okrenete rucicu 115 suprotno od jedinice.

3. Da biste zatvorili ventil, gurnite ru¢icu prema jedinici.
Nastavite prema donjem opisu za ravne i kutne rezove.

Ravni rezovi (sl. A)

1. Markerom ili masnom olovkom oznacite podrucje za rezanje.

2. Postavite nosa¢ 14 pile na radni materijal i osigurajte da
ostrica ne dodiruje radni materijal.

3. Poravnajte vanjski dio vodilice za rezanje 116 s obrisom za
rezanje na radnom materijalu.

4. Ukljucite alat i pricekajte da ostrica postigne maksimalnu
brzinu.

5. Polako i ravnomjerno pomicite alat prema naprijed slijedeci
liniju rezanja.

Kutni rezovi (sl. A, F)

1. Markerom ili masnom olovkom oznacite podrucje za rezanje.

2. Pustite rucicu za prilagodavanje nagiba 17 i pomaknite je
na zeljeni kut.

3. Nakon odabira Zeljenog kuta zategnite rucicu za
prilagodavanje nagiba da biste pricvrstili nosac.

4. Poravnajte unutrasnji dio vodilice za rezanje 16 s crtom za
rezanje na radnom materijalu.

5. Ukljucite alat i pricekajte da oStrica postigne maksimalnu
brzinu.

6. Polako i ravnomjerno pomicite alat prema naprijed slijedeci
liniju rezanja.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT elektri¢ni alat projektiran za dugotrajnu upotrebu uz
minimalna odrzavanja. Neprekinuta i zadovoljavajuc¢a upotreba
ovisi 0 pravilnom odrzavanju i redovitom cis¢enju.

A UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

A UPOZORENLJE: Ovo nije alat koji zahtijeva odrzavanje od
strane korisnika. Smije ga odrzavati samo sluzbeni DEWALT
serviser za odrZavanje.
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Podmazivanje

UPOZORENJE: NIKADA ne

prskajte ili na drugi nacin

nanosite mazivaili otapala

za Cis¢enje unutar alata. To

moZe dovesti do ozljede osoba

i ozbiljno ugroziti radni vijek

i radne znacajke alata.
DEWALT alati odgovarajuce su podmazani u tvornici i spremni
za uporabu. Medutim, preporucujemo da jedanput godisnje
odnesete ili posaljete alat u ovlasteni servisni centar na temeljito
Ciscenje i pregled.

(iscenje
UPOZORENIJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
ocii odobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENLIJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogqu stetiti materijalima upotrijeblienima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom, upotreba
ovakvog pribora uz ovaj alat moze biti opasna. Da biste
smanyjili opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo
dodatni pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.

Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovarajucim

dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
E oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
W ovodi baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potrosnje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.
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JAMSTVENA IZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montazi.

Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrZavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njeqovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestrucnim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecCenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se produzuje
za trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaéeni jamstvom

Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvorni¢kom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. OStecena i kvarovi nastali:

- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca

- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem

- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba

. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:

- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem

- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00385 (0)1 3734 791
T:00385(0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T:00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T.+38551217118

M: 098211784

F:+38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA
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TESTERA ZA KERAMIKU S VODENIM HLADENJEM

DWC410

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DW(410

Napon Vi 230

Samo UK. i Irska Vic 115/230
Tip 1
Ulazna snaga W 1300
Brzina u praznom hodu min " 13000
Precnik diska mm 110
Dubina secenja pri 90° mm 34
Maks. dozvoljeni pritisak vode bar 6
Tezina kg 3,0

Vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema EN60745:

Lpy  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 102,5

Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 13,5

K (odstupanja za zadati nivo buke) dB(A) 3,0
Emisiona vrednost vibracija aj, = m/s? 4,1
Odstupanje K= m/s* 15

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji izmeren

je prema standardizovanom postupku iz EN60745 i moze se
koristiti za uporedivanje alata. Moze se koristiti za preliminarnu
procenu izlozenosti.

UPOZORENLIJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija vazi za
glavne primene alata. Medutim, ako se alat koristi za druge
primene, sa drugim priborima ili ako je lose odrzavan,
emisiona vrednost vibracija se moze razlikovati. To moze
znacajno povecatinivo izlaganja u ukupnom periodu rada.

Procena nivoa izloZenosti vibracijama takode treba da
uzme u obzir vieme kada je alat iskljucen i kada radi

u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo izlaganja
U ukupnom periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija kao sto su: odrZavanje
alata i pribora, odrZavanje ruku toplim, organizacija radnih
uzoraka.
NAPOMENA: Ovaj uredaj je predviden za povezivanje na
sistem elektricnog napajanja sa maksimalnom dozvoljenom
impedansom sistema Zmax od 0,367 Q u priklju¢noj tacki
(elektri¢na kutija) korisnickog napajanja.
Korisnik se mora pobrinuti da se ovaj uredaj povezuje samo
u elektro mrezu koja ispunjava gornji zahtev. Ako je potrebno,

korisnik se moze obratiti javnoj elektrodistribuciji za impedansu
sistema u priklju¢noj tacki.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Testera za keramiku s vodenim hladenjem
DWC410

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:2009 +A11:2010,

EN60745-2-22:2011 +A11:2013.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

e

Markus Rompel

Direktor inzenjeringa

DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,
D-65510, Idstein, Nemacka
29.03.2018

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku
signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim
simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne stete.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

B> b

Oznacava opasnost od pozara.
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3) Liéna bezbednost
a) Budite paZljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

UPOZORENIJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moZe izazvati

elektri¢cnim alatom. Nemojte da koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom
moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Y L o b) Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za
elektricni udar, pozar i/l ozbifjnu povredu. oci. Zastitna oprema, kao sto su maska za prasinu, zastitna

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,

ZA BUDUCE POTREBE koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
Termin ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate telesne povrede.
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
napajanjem (bezicni). prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektri¢nog
1) Bezbednost radnog podruéja napajanjfl l/.lll batef!]e, uzimanja uredaja ili nqservua
alata. NoSenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu

a) Radno podrucje treba uvek da bude cisto i dobro ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode. napajanje izaziva nezgode.

b) Ne radite sa elektri¢nim alatima u eksplozivnim d) Uklonite kljué za podesavanje ili kljué za pritezanje
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih pre ukljucivanja elektriénog alata. Kijuc za pritezanje
tecnosti, gasova ili prasine. tlektricni alati stvargju ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja. alata moe da dovede do telesne povrede.

¢) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim e) NeposeZite van domasaja. Odrzavajte stabilan
alatom. Zbog ometanja moZete izqubiti kontrolu. polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se

2) Elektri¢na bezbednost obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom

a) Utikaci elektri¢nih alata moraju da odgovaraju u neocekivanim situacijama.
uticnici. Nikada i ni na bilo koji naéin nemojte f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
modifikovati utikaé. Ne koristite nikakve uti¢ne ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima. delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
Nemodifikovani utika¢i i odgovarajuce uticnice smanjice uhvate u pokretne delove.
opasnost od elektricnog udara. g) Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine

b) Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti prikljuéeni i da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine
i friZideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako mozZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.

Je vase telo uzemljeno. 4) Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

¢) Ne izlazZite elektricne alate kisi ili viaznim uslovima. a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od odgovarajuci elektri¢ni alat za svoj rad. Pravilan
elektricnog udara. elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,

d) Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad obaviti posao za koji je konstruisan.
koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izviacenje b) Ne koristite elektricni alat ¢iji prekida¢ ne moze da
utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora se ukljuci i iskljuéi. Svaki elektricni alat koji se ne moze
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.
ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog PR SR .

¢) lzvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
udara bateriju iz elektricnog alata pre vrsenja bilo

e) Priupotrebielektri¢cnog alata na otvorenom kakvih podesavanja, zamene pribora ili odlaganja
prostoru, koristite produzni kabl koji je podesan za elektricnog alata. Takve preventivne bezbednosne mere
upotrebu na otvorenom prostoru. Koriscenje kabla koji smanjuju opasnost od slucajnog pokretanja elektricnog
je podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje alata.
opasnost od elektricnog udara. d) Nekoris¢ene elektricne alate ¢uvajte van domasaja

f) Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
alata na viaznom mestu, koristite napajanje sa FID sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju rukuju elektri¢nim alatom. Elektricni alati su opasni
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od U rukama nevestih korisnika.
elektricnog udara e) OdrZavajte elektricne alate. Proverite da li su

pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
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mozZe uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektri¢ni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrzavanim
elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavaijte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede
se blokiraju i lakse se kontrolisu.

g) Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moZze dovesti do opasne
situacije.

5) Servis

a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Bezbednosna uputstva za abrazivno
odsecanje

a. Stitnik isporucen s alatom se mora sigurno pricvrstiti
za elektricni alat i postaviti tako da pruzi maksimalnu
bezbednost i da disk na strani rukovaoca bude u sto
manjoj meri izloZen. Vi i posmatraci treba da se
udaljite od ravni rotiranja diska. Stitnici su pomocna
sredstva za zastitu rukovaoca od komadica slomljenog diska
i slu¢ajnog dodira sa diskom.

b. Koristite samo spojene i ojacane ili dijamantske
diskove za odsecanje za vas elektri¢ni alat. Ako neki
pribor moZe da se prikljuci na vas elektricni alat, to ne znaci
da osigurava bezbedan rad.

NAPOMENA: Termini spojeno i ojacano ili dijamantski se
koristi u skladu sa primenom a u zavisnosti od oznake na
alatu.

c. Nominalna brzina pribora mora da bude minimalno
jednaka maksimalnoj brzini koja je oznacena na
elektricnom alatu. Pribori se krecu brZe od njihove
nominalne brzine i mogu da se polome i razlete
u komadic¢ima.

d. Diskovi se moraju koristiti samo za preporucene
primene. Na primer: Nemojte brusiti bocnom stranom
reznog diska. Abrazivni rezni diskovi su namenjeni za
periferijsko brusenje, pa dejstvo bocnih sila na takve diskove
moze izazvati njihovo lomljenje.

e. Za izabrani disk uvek koristite neostecene prirubnice
diskova, odgovarajuceg precnika. Pravilno izabrane
prirubnice diskova podupiru disk i smanjuju moguénost
loma diska.

f. Ne koristite istroSene armirane diskove sa vecih
elektricnih alata. Diskovi koji su namenjeni za veci
alat nisu podesni za vece brzine manjeg alata i mogu se
rasprsnuti.
NAPOMENA: Gore navedeno upozorenje ne odnosi se za
alate oznacene za koriscenje s dijamantskim diskovima

g.

Spoljasnji precnik i debljina pribora moraju

da odgovaraju nominalnom kapacitetu vaseg
elektricnog alata. Pogresno dimenzionisan pribor ne moze
se adekvatno Stititi ili kontrolisati.

. Priklju¢na velic¢ina diskova i prirubnice moraju

da odgovaraju vretenu elektri¢nog alata. Diskovi

i prirubnice koji ne odgovaraju montaznom delu elektri¢cnog
alata bice izbaceni iz ravnoteze, jako Ce vibriratii mogu
dovesti do gubitka kontrole.

. Ne koristite ostecene diskove. Pre svake upotrebe

proverite da li na disku postoje naprsline ili ostecenja.
Ako elektricni alat ili disk padne, proverite da li postoje
ostecenjalili instalirajte neosteceni disk. Nakon
provere i instaliranja diska, vi i ostali posmatraci

treba da se udaljite od ravni rotiranja diska, a zatim
pokrenite elektricni alat sa maksimalnom brzinom
opterecenja i pustite ga da radi jedan minut. Osteceni
diskovi bi se normalno polomili tokom ovog vremena
testiranja.

. Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti od primene,

koristite Stitnik za lice ili zastitne naocare. Ako je
potrebno, nosite masku za zastitu od prasine, stitnike
za sluh, rukavice i kecelju koja moZe da zaustavi male
abrazivne Cestice ili delice radnog komada. Zastita za
o¢i mora da bude u stanju da zaustavi letece opiljke koji

se stvaraju pri raznim operacijama. Maska za prasinu ili
respirator moraju da budu u stanju da filtriraju Cestice koje
se stvaraju dok radite. DuZe izlaganje visokom nivou buke
moze dovesti do gubitka sluha.

. Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od

radnog podrudja. Svako ko ulazi u radno podrudje
mora da nosi licnu zastitnu opremu. Komadici predmeta
obrade ili polomljenog diska mogu da se razlete i izazovu
povredu van neposrednog podrucja rada.

. Elektricni alat drZite samo za izolovane rukohvate

kada obavljate radove pri kojima postoji mogucnost
da rezni pribor dodirne skrivene vodove ili presece
sopstveni kabl. Secenje strujnog kabla moZe da stavi pod
napon metalne delove elektricnog alata i izlozZi rukovaoca
elektricnom udaru.

. Kabl udaljite od rotirajuceg pribora. Ako izgubite

kontrolu, kabl se moZe preseciili zaglaviti, a vasa Saka ili
ruka se mogu uvuci u rotirajuci disk.

. Nikad ne odlazite elektricni alat dok se pribor potpuno

ne zaustavi. Rotirajuci disk moZe da se ukopa u povrsinu
i izbacielektricni alat iz vase kontrole.

. Ne ukljucujte elektri¢ni alat dok ga prenosite sa

strane. Slucajni dodir sa rotirajucim priborom moze da
uhvativasu odecu i povuce pribor ka vasem telu.

. Redovno ¢istite ventilacione otvore elektricnog alata.

Motor-ventilator ce uvlaciti prasinu u kuciste, a preveliko
nagomilavanje metalne prasine moZe izazvati elektricne
opasnost.

. Ne radite sa elektri¢nim alatom u blizini zapaljivih

materijala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.
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r. Nemojte da koristite pribor za koji je potrebna
rashladna tecnost. Koriscenje vode ili drugih tecnih
rashladnih sredstava moZe izazvati elektricni udar.

Dodatna specificna bezbednosna pravila za
testeru za keramiku s vodenim hladenjem

Uvek koristite stitnik koji ste dobili uz ovaj alat. Stitnik
mora da bude sigurno pricvrséen na elektricni alat

i postavljen tako da obezbedi maksimalnu bezbednost,
Sto znaci da Ce secivo biti minimalno izloZeno na strani
rukovaoca. Vii posmatraci treba da se udaljite od ravni
rotiranja noZa. Stitnik pomaze da se rukovalac zastiti od
deli¢a polomljenog noZa i slucajnog dodirivanja noZa.
Nominalna brzina noza mora da bude najmanje jednaka
maksimalnoj brzini oznacenoj na elektricnom alatu.
Listovi testere koji se vrte brZe od svoje nominalne brzine mogu
da se polome i razlete.

Listovi testere smeju da se koriste samo za preporucene
primene. Na primer: Nemojte brusiti bocnom stranom
lista za rezanje. Abrazivni listovi testere za odsecanje su
namenjeni za periferijsko brusenje, a bocne sile koje deluju na
ove listove testere mogu da dovedu do njihovog razbijanja.

Udaljite ruke iz podrudja rezanja i lista testere. Drugu
ruku drZite na pomocnoj drsci ili na kucistu motora. Ako
obema rukama drZite testeru, onda se ne moZete poseci na
listu testere.

Ne poseZzite ispod radnog komada. Stitnik ne moze da vas
zastiti od lista testere ispod radnog komada.

Nikad ne drZite komad koji secete u rukamaiili preko
svojih nogu. Ucvrstite radni komad na stabilnoj
platformi. Vazno je da se radni komad pravilno podupre kako
bise izlaganje tela, blokada lista testere ili gubljenje kontrole
sveli na minimum.

Elektri¢ni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji mogucénost da rezni
alat dodirne skrivene vodove ili presece sopstveni kabl.
Dodir sa strujnim kablom moze da stavi pod napon metalne
delove elektricnog alata i izloZi rukovaoca elektricnom udaru.

Uvek koristite listove testere pravilne velicine i oblika
(dijamantske umesto kruZnih) otvora prirubnice/
otvora za pricvrséivanje. Listovi testere koji ne odgovaraju
montaznoj armaturi testere vrtece se ekscentricno i dovesti do
gubitka kontrole.

Nikad ne koristite ostecene ili neodgovarajuce podloske
ili zavrtnje za list testere. Podloske i zavrtnji lista testere

su specijalno projektovani za vasu testeru radi optimalnih
performansi i bezbednosti u radu.

Uvek koristite neostecene prirubnice lista testere

koje imaju pravilan precnik za izabrani list testere.
Odgovarajuce prirubnice listova testere podupiru list testere
i time smanjuju mogucnost lomljenja lista testere.
Spoljasnji precnik i debljina vaseg lista testere moraju
da budu u okviru oznake kapaciteta vaseg elektri¢nog
alata. Nepravilno dimenzionisani listovi testere ne mogu se
adekvatno zastititi ili kontrolisati.

Ne koristite ostecene listove testera. Pre svake upotrebe
proverite da li na listovima testera postoje naprsline

ili ostecenja. Ako elektricni alat ili list testere padne,
proverite da li postoje ostecenja ili instalirajte neosteceni
list testere. Nakon provere i instaliranja lista testere,

vi i ostali posmatraci treba da se udaljite od ravni
rotiranja lista testere, a zatim pokrenite elektricni alat sa
maksimalnom brzinom opterecenja i pustite ga da radi
jedan minut. Osteceni listovi testere Ce se normalno slomiti
posle ovog vremena testiranja.

Nosite liénu zastitnu opremu. U zavisnosti od primene,
koristite stitnik za lice ili zastitne naocare. Ako je
potrebno, nosite masku za zastitu od prasine, stitnike

za sluh, rukavice i kecelju koja moZe da zaustavi male
abrazivne Cestice ili deli¢ce radnog komada. Zastita za oci
mora da bude u stanju da zaustavi letece opiljke koji se stvaraju
priraznim operacijama. Maska za prasinu ili respirator moraju
da budu u stanju da filtriraju Cestice koje se stvaraju dok radite.
Duze izlaganje visokom nivou buke moZze dovesti do gubitka
sluha.

Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od radnog
podrudja. Svako ko ulazi u radno podrucje mora da nosi
liénu zastitnu opremu. Deli¢i radnog komada ili polomljenog
lista testere mogu se odbaciti i izazvati povredu i izvan
neposrednog radnog podrucja.

Kabl postavite daleko od rotirajuceg lista testere. Ako
izgubite kontrolu, moZe do¢i do presecanja ili zaplitanja kabla,
avasa saka ili ruka mozZe biti povucena na rotirajucilist testere.
Nikad ne odlazite elektricni alat dok se liste testere
potpuno ne zaustavi. Rotirajuci list testere moZe zahvatiti
povrsinu i izbaciti elektricni alat iz vase kontrole.

Ne ukljuéujte elektricni alat dok ga prenosite sa strane.
Slu¢ajan dodir sa rotirajucim listom testere moZe da zahvati
vasu odecu i povuce list testere prema vasem telu.

Redovno cistite ventilacione otvore elektri¢nog alata.
Ventilator motora e uvlaciti prasinu u kuciste, a preveliko
nagomilavanje metalne prasine moZe izazvati elektricne
opasnost.

Ne prikljucujte u struju ako su utikac ili uticnica vlazni.
Iskljucite osigurac ili zastitnu sklopku preko koje se obezbeduje
napajanje alata. Zatim izvucite utikac iz uticnice i proverite da li
u uticniciima vode.

Sacekajte da se testera potpuno zaustavi. Nezasticeni
rotirajuci list testere moZe da izazove kretanje testere unazad

i rezanje svega Sto joj se nade na putu. Imajte na umu vreme
koje je potrebno za zaustavljanje lista testere nakon otpustanja
prekidaca za ukljucivanje i iskljucivanje.

Ne koristite ih za rezanje drveta ili metala.

Nikad ne koristite zupcaste ili segmentirane dijamantske
listove testere. Ovaj alat nema donji Stitnik.

0 UPOZORENIJE: Udaljite ruke iz podrucja rezanja i lista

testere. MoZe doci do telesne povrede.

n UPOZORENUJE: Da bi se smanjila opasnost od elektricnog

udara, svi prikljucci moraju uvek da budu suvi i odignuti od
zemlje. Ne dodirujte utikac viaznim rukama.
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UPOZORENJE: Prenosiva zastitna FID sklopka (PRCD) je
isporucena zajedno sa kompletom kablova. Dostupne su
i uticnice sa ugradenom prenosivom FID sklopkom (PRCD)
i mogu se koristiti kao dodatne mere bezbednosti. Prilikom
koriS¢enja produznog kabla, utikac uvek prikljucujte
u prikljucak zasticen prenosivom FID sklopkom (PRCD) ili
uticnicu.
A UPOZORENJE: Produzni kabl uvek prikljucujte na
uti¢nicu zasticenu prenosivom FID sklopkom (PRCD).

UPOZORENJE: Pre svake upotrebe proverite prenosivu FID

A sklopku (PRCD):

1. Utaknite PRCD u elektri¢nu uticnicu. Indikator treba
da bude crven.

2. Pritisnite taster za testiranje. Crveni indikator treba
da se ugasi.

3. Da biste je koristili, pritisnite taster za resetovanje.
Ne koristite je, ako gore navedeni test nije uspeo.

UPOZORENJE: Nikad ne koristite testeru sa slanom
vodom ili provodnom te¢noscu.

Dodatna bezbednosna pravila

Koristite stezaljke ili druge prakti¢ne nacine da osigurate
i poduprete predmet obrade na stabilnu platformu.
DrZanje radnog predmeta jednom rukom ili upiranjem u telo
nije stabilno i moZe dovesti do gubitka kontrole.

Zauzmite polozaj sa jedne ili druge strane lista testere, ali
ne u liniji sa listom testere.

NAPOMENA: Listovi testere se vrte i nakon iskljucivanja.
Moze doci do telesne povrede.

UPOZORENJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.

Va$ DEWALT alat je dvostruko izolovan u skladu sa

EN60745; zato nije potreban kabl za uzemljenije.
UPOZORENJE: Uredajina 115V moraju da se ukljucuju
preko izolacionog transformatora za zastitu od greske sa

uzemljenim kablom izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.

U slucaju da se kabl oSteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne mreze.

Zamena utikaca
(samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odlozite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.
UPOZORENLIJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.
uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A.
Koris¢enje produznog kabla
Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni 3-Zilni
produzni kabl koji je pogodan za elektri¢no prikljucivanje ovog
alata (pogledajte tehnicke podatke). Minimalni popre¢ni presek
provodnika je 1,5 mm? maksimalna duZina je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrzi:

Komplet za vodu

Kljuc za list testere

Klju¢ za list testere

Rezni disk

Uputstvo za upotrebu

Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovimaiili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

R S G

Oznake na alatu

Na alatu se nalaze slede¢i piktogrami:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.

OO

Nosite zastitu za oci.

Nikad ne koristite zupcaste ili segmentirane
dijamantske listove testere.

e

Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska Sifra 10, koja sadrZi i godinu proizvodnje,
odstampana je na kucistu.
Primer:
2018 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENLJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.
1 PRCD na kablu
2 Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
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Dugme za blokiranje
Dijamantski list testere
Spoljadnja prirubnica

Pritezni zavrtan]

Cevi za vodu

Ulazni otvor za alat

9 Ulazni otvor za vodu

10 Datumska sifra

11 Zavrtanj

12 Mlaznica za vodu

13 Dugme za podeSavanje dubine
14 Papucica

15 Rucica ventila za vodu

16 Vodica za rezanje

17 Dugme za podeSavanje seenja pod uglom

0 N o i W

Namena

Vada testera za keramiku s vodenim hladenjem je projektovana

za profesionalno secenje keramickih plocica.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti

ili gasova.

Ove testere za keramiku s vodenim hladenjem su profesionalni

elektri¢ni alati.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan

ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemo¢ni. Ovaj uredaj nije predviden za
koriS¢enje od strane malih deca ili nemoc¢nih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utika¢ alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljuéaka ili pribora. Slucajno pokretanje
moze dovesti do povrede.

Prekidac (sl. A, B)

UPOZORENIJE: Da biste izbegli mogucnost da se utikac
uredaja ili uticnica navlaZe, testeru postavite sa jedne
strane zidne uticnice da biste sprecili da voda kapljie na
uticnicu ili utikac. Korisnik treba da postavi "petlju za
kapanje" u kabl koji povezuje testeru sa uticnicom (sl. B).
"Petlja za kapanje" je deo kabla ispod nivoa uticnice ili
konektora, ako se koristi produzni kabl, koji sluzi da spreci
da se voda krece duZ kabla i prodre u uticnicu.

OPREZ: Pre prikljucivanja alata u struju uvek proverite da
li prekidac pravilno radi i da li se vraca u polozaj OFF kada
se pusti.

1. Pritisnite i zadrzite prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje 2
da biste zapoceli rad.

2. Zaneprekidan rad, pritisnite dugme za zakljucavanje
u uklju¢enom polozaju 3 i pustite prekidac za ukljucivanje
i iskljucivanje. Da biste deaktivirali dugme za zaklju¢avanje,
pritisnite, pa pustite prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje.

Instaliranje dijamantskog lista testere
(sl. A, C)
1

. Spoljasnju prirubnicu 5 pridrzavajte na mestu pomocu
klju¢a za prirubnice koji ste dobili uz uredaj i pomocu kljuca
za list testere okrecite stezni zavrtanj sa levim navojem 6
u smeru kretanja kazaljke na satu da biste ga popustili
i skinuli.

. Uklonite stezni zavrtanj @ i spoljaSnju prirubnicu 5.

. Postavite testeru na stabilnu povrsinu.

. List testere 4 postavite na vreteno.

. Pomocu priloZzenog kljuc¢a za prirubnice pridrZite spoljasnju
prirubnicu 5.,

6. Stezni zavrtanj © okrecite suprotno smeru kazaljke na satu

da biste ga pritegli. Koristite prilozeni kljuc za liste testere da
biste ga dobro ucvrstili.

7. Da biste skinuli list testere, postupite obrnutim redosledom.

oW N

Montaza sistema za secenje s vodenim
hladenjem (sl. A)

UPOZORENLJE: Ne koristite sistem secenja s vodenim
hladenjem ako alat nije zasticen prenosivom FID sklopkom
(PRCD).
Ovaj sistem smanjuje koli¢inu Cestice prasine u vazduhu
i poboljsava kvalitet secenja, kao i vek trajanja lista testere.
1. Popustite dugme za podeSavanje dubine 13 i povucite
papucicu 14 na minimalnu dubinu poloZaja za secenje.
2. Uklonite zavrtanj A1 koji se nalazi desno uz dugme za
podesavanje brzine 13 na kucistu.
3. Postavite sklop ventila za vodu tako da se otvor u sklopu
ventila za vodu poravna sa otvorom zavrtnja koji se nalazi
u kucistu i viljuskasti ventil za vodu ne dodiruje noz.
4. Ucvrstite na mesto pomocu zavrtnja. NEMOJTE previde da
zatezete zavrtanj; to moze ostetiti sklop ventila za vodu.

Sklop ventila za vodu (sl. A)
UPOZORENLIE: Pre svake upotrebe proverite prenosivu FID
sklopku (PRCD):
1. Utaknite PRCD u elektri¢nu uti¢nicu. Indikator treba
da bude crven.
2. Pritisnite taster za testiranje. Crveni indikator treba
da se ugasi.
3. Da biste je koristili, pritisnite taster za resetovanje.
Ne koristite je, ako gore navedeni test nije uspeo.
UPOZORENLJE: Pre svake upotrebe proverite crevo
i komplet za vodu. Ne koristite ih ako su crevo ili komplet za
vodu oSteceni.
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OPREZ: Ne povezujte sa dovodom vode gde je
pritisak veci od 6 bara.
Ako je maksimalan pritisak sistema za snabdevanje vodom iznad
6 bara, onda mora da se doda sigurnosni ventil za smanjenje
pritiska izmedu alata i prikljucka dovoda vode.

1. Nikad ne koristite testeru iznad glave. Prilikom koris¢enja
vode, seenje ogranicite na horizontalni polozaj kako bi se
smanjila opasnost od prodora vode u alat.

2. Pre koriS¢enja alata sa sklopom ventila za vodu proverite
da li na cevi za vodu 7 postoje rupice, naprsline ili druga
oStecenja. Zamenite ih identi¢nim rezervnim delovima
u slucaju da ste ustanovili potencijalno oslabljeni ili osteceni
deo. Proverite da li postoji curenje na priklju¢cima na ulazu
alata 8, ventilu za vodu i adapteru 112.. Ako je prikljucak
labav ili su cevi opustene oko trnova, odvojite cev, skratite
cev oko 25,4 mm, a zatim ponovo spojite cev. Pobrinite se
da cev bude gurnuta do pozicije iza trna(ova). Proverite da li
je spoj ucvrscen.

Korlscenje produznih kablova
Produzni kabl uvek prikljucujte na uticnicu prenosive FID
sklopke (PRCD).
Koristite samo produzne kablove koji su predvideni za upotrebu
na otvorenom prostoru. lakvi produzni kablovi se mogu
prepoznati po oznaci "Prihvatljivo za koris¢enje sa uredajem
za upotrebu na otvorenom prostoru; cuvati u zatvorenom
prostoru kada se ne koristi”
Koristite samo produzne kablove Cije elektricne karakteristike
nisu slabije od karakteristika proizvoda.
Ne koristite oStecene produzne kablove. Pre upotrebe proverite
da li na produZnom kablu ili uticnici ima ostecenja.
Ne koristite elektricne kablove za namene za koje nisu
predvideni i ne vucite kabl da biste ga izvukli iz uticnice.

Motor
Uverite se da napon elektricnog napajanja odgovara oznaci na
nazivnoj plocici. Smanjenje napona za vise od 10% dovesce
do gubitka snage i pregrevanja. Svi DEWALT alati su testirani
u fabrici; ako ovaj alat ne radi, proverite da li dobija napajanje.
Udaljite kabl od toplote i ostrih ivica.
Produzni kabl uvek izvucite iz uticnice pre neqo Sto proizvod
iskopcate iz produznog kabla.

RUKOVANIJE

Uputstvo za upotrebu

UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.

UPOZORENLJE: Koristite odgovarajudi list testere. Ne
koristite listove testere koji su napukli, osteceni ili previse
istroseni. Ne koristite ih za rezanje drveta ili metala.
OPREZ: Sacekajte da list testere postigne maksimalnu
brzinu i sporo, ravnomerno vodenje radi pravilnog secenja.
OPREZ: DW(410 se moZe koristiti na horizontalnim
povrsinama kada je sklop ventila za vodu pricvrs¢en

>> >b

(vidi Sklop ventila za vodu) i koriscen na vertikalnim
povrsinama bez pricvrs¢enog sklopa ventila za vodu.

A OPREZ: Koristite stege ili druge prakticne nacine da
osigurate i poduprete predmet obrade na stabilnu
platformu. DrZanje radnog predmeta jednom rukom ili
upiranjem u telo nije stabilno i moZe dovesti do gubitka
kontrole.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanija ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. D)

UPOZORENLIJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbilinih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan polozaj ruke
kao Sto je pokazano na slici.

UPOZORENLJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK siqurno drZite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba drzati drsku
20, a drugom prednju glavnu drSku 27 ili je postaviti na kuciste
motora, kao $to je pokazano na slici.

Podesavanje dubine rezanja (sl. E)

1. Popustite dugme za podesavanje dubine 13 radi
oslobadanja.

2. Pomerite papucicu 14 nagore ili nadole u Zeljeni polozaj.
3. Pritegnite dugme za podesavanje dubine.

Metodu secenja s vodenim hladenjem (sl. A)

A UPOZORENLJE: Ne koristite sistem secenja s vodenim
hladenjem ako alat nije zasticen prenosivom FID sklopkom
(PRCD).

A UPOZORENLJE: Da bi se smanijio rizik od elektricnog udara,
pobrinite se da voda ne prodre u alat. Ne dodirujte utikac
vlaznim rukama.

1. Sledite uputstva opisana pod MontaZa sistema za secenje
s vodenim hladenjem.

2. Da biste requlisali protok vode, otvorite ventil za vodu
zakretanjem rucice 15 od uredaja.

3. Da biste zatvorili ventil za vodu, gurnite rucicu prema
uredaju.

Nastavite kao $to je opisano u nastavku za pravo secenje ili

seCenje pod uglom.

Ravno secenje (sl. A)
1. Pomocu markera ili mastiljave olovke oznacite deo koji treba
iseci.

2. Postavite papucicu 14 testere na radni komad i uverite se
da list testere ne dodiruje radni komad.

3. Poravnajte spoljasnji deo vodice za secenje 16 sa linijjom
secenja oznatenom na radnom komadu.

4. Ukljucite alat i sacekajte da list testere dostigne svoju
maksimalnu brzinu.
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5. Pomerajte alat polako i ravnhomerno prema napred, prateci
liniju secenja.

Secenje pod uglom (sl. A, F)
. Pomocu markera ili mastiljave olovke oznacite deo koji treba
iseci.

2. Popustite dugme za podesavanje secenja pod uglom 17
i podesite na Zeljeni ugao.

3. Nakon $to ste izabrali ugao koji Zelite, pritegnite dugme za
podeSavanje seCenja pod uglom da biste ucvrstili papucicu.

4. Poravnajte unutrasnji deo vodice za se¢enje 116 sa linijom
secenja oznacenom na radnom komadu.

5. Ukljucite alat i sacekajte da list testere dostigne svoju
maksimalnu brzinu.

6. Pomerajte alat polako i ravnomerno prema napred, prateci
liniju secenja.

ODRZAVANJE

Va$ DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavaju¢i rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenija.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje

moZe dovesti do povrede.

UPOZORENJE: Ovo je alat koji ne zahteva odrzavanje
od strane korisnika. On mora da bude odrzavan samo od
strane ovlascenog DEWALT servisera.

A
0

e

Podmazivanje

UPOZORENJE: NIKAD ne

prskajte i ne primenjujte

nikakva maziva ili sredstva za

CiS¢enje unutar aparata. To

moZe da prouzrokuje telesne

povrede i ozbiljno smanji vek

trajanja i performanse alata.
DEWALT alati su fabri¢ki dovoljno i pravilno podmazani i spremni
su za upotrebu. Medutim, preporucuje se da ih jednom
godisnje odnesete ili posaljete u sertifikovani servisni centar radi
temeljnog ¢is¢enja i kontrole.

CiScenje

UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu

iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci

i odobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.
UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za cis¢enje nemetalnih

delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale

koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu

koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pribor

UPOZORENLIE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,

osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim

proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme

sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila

opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti

samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.
Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.

Zastita Zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
K ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.
B ooivodi baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte

elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija mozete na¢i na www.2helpU.com.
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MAKEJJOHCKU

NMAJNA 3A BJIAXHO CEYEHE HA MJTIOYKHU

DWC410

Bu yectutame!

/136pasTe anatka of DEWALT. loguHWTe Ha NCKYCTBO, TEeMEeNHUOT
Pa3BOj Ha NPOM3BOAM U MHOBATVBHOCTA ro npasaT DEWALT
e[leH Ofl HajIOBEPAINBITE MAPTHEPU HA KOPUCHULUTE Ha
NPOGECMOHANHY eNEKTPUYHM anaTKu.

TeXHMYKM nopaToLy

DW(410

HanoH Vi 230

(amo 3a Benuka bputanuja 1 Mpcka Vi 115/230
Tun 1
Bne3ta MoKHoCT W 1300
bp3uHa 6e3 onToBapyBatbe MUHIAMYM ! 13000
[Injametap Ha TpKanoto mm 110
[Inabounta Ha ceverbe 90° mm 34
Makcimanto 103BoneH NpUTUCOK Ha BOfa bapu 6
TexunHa kg 3,0

BpeaHocT Ha BpeBa 11 BPAHOCT Ha BUOPaLMy (BEKTOPCKA CyMa No TP OCKIA)
cnopen EN60745:

Lpy  (HWBO Ha 3ByYeH NPUTUCOK Ha emMucija) dB(A) 102,5

Lwa (H1BO Ha 3ByYHa MOKHOCT) dB(A) 13,5

K (oTcTanyBarbe 3a AafieH0 HIBO Ha 3BYK) dB(A) 3,0
BpeaHocT Ha emucnja Ha BubpaLmn ay, = m/s? 4,1
OtcranyBare K= m/s? 15

HuBOTO Ha emrcuja Ha BOpaLUmMK JafieHo BO OBaa Tabena e
V3MepeHO BO CKMafj CO CTaHAAPAM3MPAHUOT TeCT AajieH BO
EN60745 1 Moxe fa ce ynotpebyBa 3a cnopeayBatbe Ha efHa
anatka co apyra. Moxe aa ce ynotpebyBa 3a npeummHapHa
MPOLIEHKA Ha V3MI0KEHOCT Ha BUOPALIWN.
MPEAYINPELNYBAHRSE: [leknapupaHomo HU8o Ha
emMucuja Ha subpayuu e 3a 21agHUMe pexumu Ha
paboma Ha anamkama. Medymoa, 00KosIKy anamkama
ce ynompebysa 3a Opyau HameHU, co 0pyau 000amoyu
U/IU JI0WO Ce 00pXyea, emMucujama Ha eubpayuu mMoxe
0a ce paznukysa. 08a MoXe 3Ha4UMeNHo 0a 20 320/1eMu
HUBOMO HA U3/10XeHOCM HAa 8ubpayuu 80 MeKom Ha
UesnokynHuom nepuod Ha paboma.
[lpouyeHkama Ha HUBOMO Ha U3/I0XEHOCM HA 8UGpayuUU
ucmo maka mpeba 0a 20 3eme 80 NpPedsuUd 8peMemo
K02a anamkama e Uckiy4eHa uu Ko2a e 8KJ1y4eHa Ho Co
Hea He ce u3spulysa paboma. 08a MOXe 3Ha4UMeTHO
0a 20 HaManU HUBOMO HA U3I0XEHOCM Ha 8UbpayuU 80
MeKom Ha yeaokynHuom nepuod Ha paboma.
3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 nocaeduyume Ha
gubpayuu, mpeba oa ce npenoHaam 0onoIHUMesHU
MepKU 3a 6€36e0HOCM KAKo WMo ce: 00pXy8arbe Ha
anamkama u dodamoyume, 3amonJ1y8aree Ha payeme,
op2aHu3ayuja Ha pabomHume 3aoayu.

HAMOMEHA: OBaa HanpaBa e HaMeHeTe 3a NOBP3YBatbe CO
CMCTEM 33 HaMojyBakbe CO MaKCMMAHO A03BOMMBA CUCTEMCKA
ymnegaHUa Zmax co 0,367 () BO ToukaTa Ha UHTepdejc
(TPaHCGOPMATOPOT) 3@ HANOJyBaHETO HA KOPUCHYKOT.
KopucHukoT Mopa fia 0be36eau ypenoT fa buae npukyyeH
CaMo Ha C1CTeM 3a AUCTPYOYLWja Ha CTPYja LUTO ro UCMONHYBA
FOPHWOT YCNoB. [IOKOSKY € NOTPebHO, KOPUCHUKOT MOXe

Aa nobapa of] KoMnaHujaTa 3a AUCTPUbYLMja Ha CTPyja Aa ja
006e30e1 cMCTeMCKaTa MMNeaHca Ha NPUKITYYHOTO MeCTO.

EK-leknapaumja 3a coobpasHoCT
[AunpeKTnBa 3a MawWnNHN

q

Muna 3a BNaXxHo ceyere Ha NOYKN
DWC410

DEWALT peknapwvipa feka npon3BoavTe ONULWAHM Noj
TexHUYKU NOOAMOYU Ce BO CKNap Co:

2006/42/EC, EN60745-1:2009 +A11:2010

EN60745-2-22:2011 +A11:2013.

OBWe Npov3BOAM UCTO TaKa Ce BO CKNaf co [MpeKTrBaTta
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke nHpopmaLmv Be MonvMe
Ja CTanute BO KOHTaKT co DEWALT npeky cneaHasa agpeca unn
Ja nornefHeTe of Apyrata CTpaHa Ha ynaTtcTBoTO.
[lonynoTnnwaHnoT e OIFOBOPEH 33 COCTaBYBaHE Ha TEXHWUUKUTE
noAaToLW 1 ja AaBa OBaa feknapaumja Bo nme Ha DEWALT.

UK e

Mapkyc Pomnen

[IMpeKTop Ha NHxeHepuHr
DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,
D-65510, MinwTajH, lepmaHuja
29.03.2018 .

NMPEAYNPEAYBAHRE: 3a 0a 20 Hamanume pusuxkom oo
noxap, npodumajme 20 ynamcmaomo 3a ynompeba.

NeduHnuumu: Hacoku 3a 6e36eaHa ynotpeba

[lonyHasefeHnTe fedUHMLMM FO ONMLLYBaaT HABOTO Ha
CepMO3HOCT Ha Cekoj curHaneH 36op. Be monume aa ro
npounTaTe yNaTcTBOTO ¥ ja OOpHETe BHUMaHME Ha OBu1e
cmmobonw.
OIMACHOCT: O3Hadysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NacHocm Koja, 00KOJIKy He ce Uu3bezHe, Ke npedu3suka
CMpm usiu cepuo3Ha noepeoa.
NMPEAYNPELAYBAHKE: O3+Hauysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjaIHa onacHoCm Kojd, OOKOJIKY He ce U3beeHe,
6u moxxena 0a npedu3suKa CMpM UU cepuo3Ha
nospeda.
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MPEAYMNPEANYBAHKE: O3+Hauysa cumyayuja Ha
NoMeHYUJaaHa onacHocm Kojd, O0KOJIKy He ce u3bezHe,
MoxKe 0a npedu3suKa NOMana unu cpedHa noepeoad.
U3BECTYBAHE: O3Hauysa HauyuH Ha pabomerve Koj He
€ N08p3aH co Noepeda Ha pakKyeavyom u Koj, 00KOJIKY
He ce u3bezHe, MOXe 0a NpedU38UKa olwmemyearee Ha
umom.

A O3Hadysa pusuk 00 efiekmputeH yoap.

A O3Havysa pusuk 00 Noxap.

OnwTy mepku 3a 6e36eaHOCT Npu ynoTpebda

Ha eIeKTPUYHU aNaTKN

MPEAYNPESYBARE: [I[poyumajme 2u cume

MepKu 3a npemnasaiugocm, ynamcmad, CKuyu

U mexXHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u 0obueme
€0 08aa efleKMPUYHA ANAMKa. Henpuopxysarbe KoH
npedynpedysarama u ynamcmaama moxe 0a 0ogede 00
eflekmpuyeH yoap, Noxap Usu cepuoHa nospeoa.

COYYBAJTE T'M CUTE MEPKW 3A BE3BEAHOCT
N YNATCTBA 3A UAHO NPEMNEAYBAE

TepmuHom ,enekmpuyHa anamka” 8o npedynpedysarama ce
00HeCYy8a Ha 8aWIAMA eAeKMPUYHA anamka koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), Uu Ha enekMpuUYHa anamka koja pabomu
Ha 6bamepuu (6e3 kabern).

1) be36eaHOCT Ha pab0THOTO MecTO

a) Oo0pxyeajme 20 pabomHomo mecmo 4ucmo u 006po
ocgemJieHo. [IpeHampynaxu U memHU Mecma ce
NpUYUHA 3a He3200U.

b) Hemojme 0a pabomume co enekmpuyHU anamku 6o
eKCNJ103UBHU OKPYXy8arbd, KAKeu Wmo nocmojam
K02a uma npucycmeo Ha 3anayyiusu meyHocmu,
2aC08U UJU YeCmuYKuU. ElekmpuyHUMe anamku
npou38edysaam uckpu LWmo Moxam 0d 2u 3ananam
yecmuykume uau uchnapysaramd.

¢) Jlpxeme 2u 0eyama u npucymHume nuya HaCMpaHa
dodeka ynompebysame esleKmpuy4Ha asaamka.
O0srnekysarbe Ha BHUMAHUemo Moxe 0a npedu3suxa 0a
u3seybume KoHMpPona.

2) be36enHOCT Of eneKkTpUYeEH yaap

a) [puknyyokom Ha enekmpu4yHama aaamka mopa
0a ce coenaéa co npuknyyHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npukny4okom. He ynompebyesajme
adanmepcKu NpuKly4oyu co 3asemjeHu
e/ZleKmpuYHU anamku. HenpenpageHume NpuKy4oyu
U 0008eMHUMe NPUKITYYHUYU Ke 20 HaManam pusukom
00 eflekmpuyeH yoap.

b) U3beznysajme meneceH KoHMakm co 3azemjeHu
NoepwUHU KaKo Wwmo ce yesku, paoujamopu,
wnopemu unu gpuxxkudepu. Vima 32051emeH pusux 00
eneKmpuyeH yoap ako 8auiemo mesio e 3a3emjeHo.

¢) Heau usnoxysajme effekmpuyHume aaamgu Ha
000 usu 8Nax<HoOCcm. Hassezysaremo Ha 8004

80 e/1eKMPUYHA ANIAMKA 20 320/1EMYBA PU3UKOM 00
eflekmpuyeH yoap.

d) Ynompe6ysajme 20 npasunHo kabenom. Hukozaw
He 20 ynompebysajme kabesiom 3a Hocerve,
8J1eyerbe UNU UCKJTy4y8darbe Ha eJleKmpuyHama
anamka. [jpxeme 20 kabenom HacmpaHa o0
MoNJIuUHa, Macsio, ocmpu pa6oasu uau NOOBUXKHU
desnosu. OwmemeHume Usu 3anjiemkaHume Kabaosu 2o
320/1eMyB8aam pu3uKkom o0 eslekmpuyeH yoap.

e) Koea pabomume co enekmpu4Ha anamka Haoeop,
ynompebyeajme npodosnxeH Kabesn Koj e coo0semeH
3a HaogopewHa ynompeba. Ynompebama Ha kabesn
Wwmo e coodsemer 3a HadsopewHa ynompeba 2o
Hamarysa pusukom 00 enekmpuyeH yoap.

f) JJokonky pabomeremo co enekmpu4Ha anamka
80 8/10XXKHA CpeOUHA He MOoXKe 0d ce u3bezHe,
ynompebysajme 3awmumHa ougepeHyujanHa
(FID) cknonka. Yynompebama Ha 3awimumHa
ougheperyujanHa (RCD) cknonka 2o Hamanysa pusukom
00 eflekmpuyeH yoap.

3) JlnuHa 6e36egHOCT

a) budeme npemnasnueu, BHumMasajme wimo
npasume u Kopucmeme J102UKa Ko2a pabomume
co eflekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme
e/leKmpuYHA anamka Ko2da cme yMOpHU U/U Ko2a
cme no0 8/iujaHue Ha Opo2d, as1IKoXoJ UuJu J1eKo8u.
EOeH MOMEHM Ha HegHUMAHUe 3a 8peme Ha pabomerbe co
ef1eKmpuU4Ha anamka moxe 0a 00sede 00 Cepu3Ha UYHA
nospeaa.

b) Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Cekozaw
Hoceme 3awimuma 3a oyume. 3aWMUMHaMa
onpema, Kako Wwmo ce Macku Npomu8 npas, Heu32a4yku
CURYPHOCHU 06Y8KU, WIeMosuU U WMUMHUUU 3a
cJ1yxom, Ke 20 Hamanu bpojom Ha nospeou Koza ce
ynompebysa 3a coo08emHu pabomHu yco8u.

c) Cnpeyeme HeHamepHO 8KJy4y8dre HA anamkama.
O6e36edeme npekuHyeayom 0a 6ude 80 UCK/Ty4eHa
nosox6a nped 0a ja npukay4ume aiamKkama Ha
u3eop Ha cmpyja u/unu Ha 6amepucku nakem,
unu npeo 0a ja noouzHeme usu npeHecyeame
anamkama. [IpeHecysarbemo Ha esiekmpuyHU anamku
CO NPCM HA NPeKUHyBa4om U/ NPUKITYYY8arbe Ha U380p
HA CMpYja Ha 8Kky4eHU anamku Moxe 0a 0ogede 00
HE3200U.

d) OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a nodecyearoe
unu Kay4desu npeo 0d ja 8KJiydume eleKmpuyHama
anamea. Knyy uniu anamea 3a nooecysarbe Wwmo e
30Ka4eHa Ha pomupa4ykuom 0esl Ha efiekmpuyHama
anamka moxe 0a 008ede 00 Noapeaa.

e) He nocezajme npedaneky. Ljgpcmo cmojme Ha
3emMjama u 6udeme 80 pamHomexa 80 ceKoe
speme. 08a 0803M0OXy8a NOOOOPA KOHMPOAA HAO
eN1eKmpuYHama anamka 80 Heoueky8aHu cumyayuu.

f) budeme coo0semHo o6eyeHu. He Hoceme wiupoka
obneka unu Hakum. [jp>xeme 2u kocama, o6siekama
U pakasuyume HacMpaHa o0 nod8UXXHUMe 0eso8U.
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4)

9)

[llupokama obneka, Hakumom usu 00/12ama Koca Moxe
0a budam gameHu 80 NOOBUXHLUMeE 0es08LU.

Jokonky Ha anapamume nocmou MoXHocm
3a NnpuK/ydyearoe Ha onpemad 3a U3eJieKyearoe
u cobuparve Ha npas, 06ezbedeme maa da
6ude npuksy4yeHa u npasusiHo ynompe6ysaHa.
Cobuparemo Ha npasom moxe 0a 2u Hamau
onacHocmume no8p3aHu co Npas.

YnoTtpe6a n ogpxKyBake Ha eNIeKTPUUYHN
anarTkm

a)

b)

)

d)

e)

f)

9)

He ja ynompe6ysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Ynompebysajme enekmpu4Ha anamka wimo
e coo0semua 3a eawiama paboma. CoodsemHama
eflekmpuU4Ha anamea ke ja 3agpuiu pabomama
nodobpo u nobe3bedHo co 6p3uHama 3a Koja wmo buna
OU3djHUPAHA.

He ynompe6ysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKYy npeKuHy8a4om He ja eKy4yea

u ucknydyea. Cekoja enekmpuyHa anamka wmo He
MOXe 0a ce KOHMPOAUPA NPEKY NPeKUHy8a4om e onacHa
U Mopa 0a 6ude nonpaseHa.

Ucknyyeme 20 npukiy4okom 00 uzgopom Ha cmpyja
unu 00 6amepucKkuom nakem 3a efleKmpuyHama
anamka npeo 0a npagume noodecyearsd,

MeHysame 0ooamouyu usiu npeo 0a ja 0010xume
e/fleKmpuyHamMa anamka. Takeume NPeeeHMueHU
6e36e0HOCHU MepKU 20 HaMaTy8aam pu3ukom 3a
C/IYHAJHO BKITYHYBArLE HA eN1eKMPUYHAMA Anamka.

Odnazajme 2u enekmpuyHUmMe anamku WMo He 2u
ynompebysame Hadeop 00 docez Ha Oeyama u He
00380/1y8ajme 0a 2u ynompebysaam uya kou He
Ce 3an03HAeHU co HUBHAMA (hyHKYUja u co ogue
ynamcmea. EniekmpuyHume anamku ce 0nacHU Ko2a co
HUB pakysaam Heoby4eHu KopUuCHUYU.

O0p:xyeajme 2u enlekmpuyHuUme anamku.
lposepeme danu nodsuxxHUMe des108U ce JIOWOo
nocmasexu, 3az2aaseHu usu owmemeru, unu
nocmou opyza cocmojba Koja 6u moxxena 0a enujae
8p3 pabomeremo HA eleKMpPUYHAMA anamka.
Jokonky enekmpuyHama anamka e owmemeHa,
o0Heceme ja Ha nonpaska npe0 0a ja ynompebume.
MHoey He3200u ce npedu3suKaHU Nopaou 10Uo
00pXYBAHU en1eKMPUYHU anamku.

O0pxyeajme 2u anamkume 3d ceyerbe 0CmMpu

u yucmu. [IpagunHo 00pXy8aHume anamku 3a Ceyerbe
O 0cmpu pabosu 3a ceverbe UMaam NoMand WaHca oa
Ce 3aen1asam u nosecHo ce ynpasysaam.

Ynompebyeajme 2u enekmpuyHume anamku,
npu6opom, nucmosume u c/1. 80 ck1ad co osue
ynamcmea, umajku 2u npedsud pabomHume
ycnosu u pabomama Koja mpe6a 0a ce 3aspuiu.
Ynompebama Ha enekmpu4Ha anamka 3a paboma wmo
e pasnuyHa 00 Hej3UHama HameHa moxe 0a dosede 00
onacHa cumyayuja.

5) CepBuc
a) Bawume enekmpu4Hu anamku mpe6a oa 2u

cepsucupa KeanugukyeaHo uye Koe Kopucmu
Ccamo udeHMuUYHU pe3epeHuU 0eslos8u. Baka Ke
budeme cueypHu Oeka ce 00pxyea 6e3bedHocma Ha
e1eKmpUYHaMa anamka.

be36eaHoCHM ynaTcTBa 3a onepauuu Ha
abpas3uBHO OTCeKyBatbe

a.

—

LWimumHukom wmo e docmaseH co anmakama mopa
0a 6ude cuzypHo npuka4eH Ha eleKmpuyHama
anamka u nocmaeex 3a MakcumasHa 6e36edHocm,
maka wmo Hajma’sn des 00 MpKasaomo e U3soxeH
Hakaj pakyeavyom. [lo3uyuoHupajme ce ce6e

Cu u Opyaume luyd oKoJly 8ac Ha CMpaHda oo
noepwuHamMa Ha pomupayKkomo mpKa’no.
[lImumHukom nomaea da 20 3awmumu pakysa4om oo
CKpLUeHu 0esio08u 00 OUCKom U C/ly4aeH KOHMAakm co
ouckom.

. Kopucmeme Ccamo cnoeHu 3ajaKHamu unu

oujamaHmcKu mpKasa 3a ceyerbe 3a awama
anamka. Toa wmo 000amoKom Moxe 0a ce NpUKa4u Ha
8aWAMA enekMpuYHa anamea He ocueypysa 6e36eoHo
pabomerbe.

HAIMOMEHA: 360posume ,cnoeHo 3ajakHamo” uniu
,0UJamManHmcko” ce kopucmam 80 3a8UCHOCM 00 03HAKaMa
Ha anamkamad.

. bp3uHama 0eknapupana Ha 0o0amokom mopa 0a

6ude 6apem eOHakea Ha MakcumanHama 6p3uHa
HA3HavyeHa HA eleKMpuYHama anamka. /Jooamoyume
wmo pabomam nobp30 00 HUBHAMA 0eknapupPaHa
6p3uHa Moxam 0a ce cKpwam usiu 0a ce 008ojam.

. Tpkanama mopa da ce Kopucmam camo 3a

npenopayaHama HameHa. Ha npumep: Hemojme
0a 6pycume co cmpaHa 00 pe3H0 mpKasno. Pe3Hume
MpKana ce HameHemu 3a nepugepasHo bpycerve,
CMPAHUYHUMe CUU WMo ce npudoodagaam Ha 08ue
mpKana Mmoxam 0a npeou3sBUKAam HUBHO KDLIEHE.

. Cekozaw ynompe6yeajme HeowmemeHu

npupabHuyu Kou ce co coo0semeH dujamemap 3a
u3bpaHomo mpkasno. Coo0semHume npupabHuULU 20
npuyspcmysaam mpKasomo u makaja Hamasayeaam

8EDPOJAMHOCMA 30 HE2080 KpUJeHbe.

. He ynompe6ysajme ucmpowieHu 3acuneHu mpkana

00 nozosiemMu esleKmpuYHU anamku. Tpkanama
HameHemu 3a N02071ema enekmpuUYHa anamka He ce
C0008€MHU 3a N02071eMama 6p3uHa Ha NOMAna anamka
U MoXe 0a ce pacnykaam.

HATOMEHA: [operHasedeHume npedynpedysarba He ce
NPUMeHy8aam camo 3a anamku Wmo ce HameHemu camo
3a dujamaHmcku mpKkana

. HaosopewHuom oujamemap u debenuHama

Ha dodamokom mopa 0a 6udam 8o pamku
Ha 0eknapupaHume MoXHocmu Ha Bawama
enlekmpuyHa anamka. Jodamoyume co HecoodsemHa
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2071eMUHA He Moxam 0a 6udam coo008emHo HamecmeHUu
U/IU KOHMPOAUPAHU.

. BHampeuJHume omeopu Ha ouckosume

u npupabHuyume mMopa 0a 00208apaam Ha
8pemeHoOMo Ha eJlekmpu4yHama anamka. Tpkanama
U NpupabHuyume co 8HaMpewHU 0maopu Wmo

He ce C0008emHU CO MOHMUPAHUOM Xapdsgep Ha
e1eKmpUYHAMa anamka ke u3e3am o0 pamMHOMexa,
npemepaxo Ke subpupaam u mMoxe 0a npeoussukaam
2yberve Ha KOHMPOa.

. He ynompe6ysajme owmemeHu mpkana.

Iped cekoja ynompeba nposepeme 2u mpkana

3a CKpweHUYu u nykHamutu. JJokonky
e/leKmpuyHAMa anamka uau mpKasaomo nadHam
Ha 3emja, npeznedajme 0asu ce owimemeHu usiu
nocmaseme HeowmemeHo mpkasno. [lo npeznedom
U MOHMUpPAaremo Ha mpkanomo, o6ezbedeme
Bue u npucymHume nuya 0a 6udeme Haosop

00 pamHUHama 8o Koja pabomu epmeyxKomo
mpkaso u ocmaseme ja anamkama oa pabomu
co MakcumanHa 6p3uHa 6e3 onmosapyearoe 60
mpaerve 00 e0Ha MuHyma. OLmemeHume mpkana
00UYHO Ce Kpuam 3a 8peme Ha 080f Nepuo0 Ha
mecmuparve.

. Hoceme onpema 3aJiudyHa sawmuma. Bo 3asucHocm

00 pabomama, ynompebysajme wmumHuk 3a uye
unu 3awmumauu oyuna. [lo nompe6a, Hoceme macka
npomue npas, WMUMHUYU 3a cJiyx, pakasuyu

u pabomHa npecmuJsika Koja Mox<e 0a 8e 3aumumu
00 manu abpasueHu nap4ured 00 npedmemom Koj
ce obpabomyea. 3aLmumama 3a o4yume mMopa oa
MOXe 0a 3anpe iemeyku omnacHamu napyurba Kou ce
cmeapaam 8o pabomerbemo. Mackama npomug npas
UIu pecnupamopom mMopa 0a 6udam 80 MOXHOCM

0a 2u 3a0pxam yecmuykUme Kou ce cmeapaam 60
pabomerbemo. [Ipo00IKeHa U3/IOXEHOCM HA 38YK CO BUCOK
UHMEeH3umem mMoxe 0a npedu3suka 2yberbe Ha Ciiyxom.

k. Zlpxeme 2u npucymHume nuya Ha 6e36e0Ha

ododaneyeHocm 00 pabomHomo mecmo. Cekoj
wmo Ke 8s1e3e 80 pabomHuom npocmop mopa oa
HOCu onpema 3a Iu4Ha sawmuma. [lapyurba 00
pabomer Mamepujan unu 00 CKPUIEHO MPKAIo Moxam
0a o0nemaam u 0a npedussukaam nogpeda Haosop 00
HeNoCcpeoHUoOm Kpye Ha pabomerve.

. (Dakajme eU eJlekmpu4HuUme aiamku camo 3a

U30/1UpaHUMe NOBPWUHU 3a OpXKerbe Ko2a epuiume
paboma npu Koja 000amokom 3a ceyerbe Moxe 0a
0ojoe 80 donup €o CKpueHU Xuyu usu co kabesom

Ha anamkama. Ceyerbe Ha XUya noo HaNoH, Moxe 0a 2u
0osede U3/IoXeHUMe MemasnHu 0es108uU 00 eneKmpuyHama
a1amKa noo HaNOH U Moxe 0a NPedu38UKA enlekmpuyeH
yoap Kaj pakysaqom.

. Mocmaseme 20 ka6enom nodaneky 00 pmeykuom

000amok. Ako u32ybume KOHMPOA, Kabenom mMoxe 0a
bude npeceyeH u/u 3aKka4eH U 8auama 0naHKa Unu paka
Moxe 0a bude nosseyeHa 80 BpMeYKoMo MpKAao.

n. Hukozaw He cnywmajme ja enekmpuyHama anamka
0dodeka 000amoKom He 3anpe yesiocHo. Bpmeukomo
MpKano Moxe 0a ce hamu 3a NOBPUIUHAMA U 04 8U ja
003eme 00 KOHMPOAA enekMpUYHama anamkda.

0. He ja sknyuysajme enekmpuyHama anamka
dodeka ja npeHecysame. C/ly4aeH KOHMAakm co
8pmeykuom 000amoK Moxe 0d ja hamu eauiama obriexd,
npussiexysajku 20 000amoKom KoH 8awemo mesno.

p. PedosHo yucmeme 2u omeopume 3a seHmunayuja
Ha eJlekKmpu4yHama anamka. Benmusnamopom Ha
MOMOPOM Ke 8Hece Npas 80 KyKUWMeMmo U 201ema
akyMynayuja Ha memarn 80 npas Moxe 0a Npeou3BUKa
0NACHOCMU NOBP3AHU CO HaNOJy8aHEMO.

q. He pabomeme co enekmpuyHama anamka eo
671u3uHa Ha 3anannusu mamepujanu. Vickpu moxe 0a
2u 3ananam osue Mamepujanu.

r. He ynompe6yesajme 0o0amoyu wmo 6apaam
mey4yHocmu 3a siadere. Ynompeba Ha 800a Usu opyeu
meyHoCMU 3a siaderve Moxe 0a 008ede 00 elekmpuyeH

yoap.

NlononHutenHn 6e36eAHOCHN NpaBuna 3a
Nua 3a BIAQXKHO ceyerbe Ha NNI0YKH

.

Cekozaw Kopucmeme WMUMHUK Koj e 06e36edeH co
anamkama. Limum+xukom mopa 0a 6ude cuzypHo
nNpuKayeH HA efleKMPUYHAMA A7IAMKA U NOCMABeH

3a makcumanHa 6e3bedHocm, maka 0a Hajman

des1 00 mpKaszomo e u3Ji0XeH HaKdj pakyseadyom.
Mo3uyuoHupajme ce cebe cu u Opy2ume nuya okosy eac
Ha cmpaxa o0 NospwuHaAMa Ha pomupavykomo ce4yuso
Ha nuna. llimum+ukom nomaza 0a 2o 3awmumu pakysaqom
00 CKpuieHuU 0e108U 00 OUCKOM U C/1y4aeH KOHMakm co
ouckom.

bp3uHama deknapupaHa Ha dodamokom Mopa da 6ude
6apem eOHAKea Ha MAKCUMAJIHAMA 6p3UHA HA3HAYeHa
Ha enekmpu4yHama anamka. Ceyunama wmo pabomam
nobp30 00 HUBHAMA OeKNapupaHa 6p3uHa Moxam 0a ce
cKkpwam unu ce 008ojam.

Ceyunama mopa 0a ce Kopucmam camo 3a
npenopayaHama HameHa. Ha npumep: Hemojme 0a
6pycume co cmpaHa 00 ce4uso Ha nuna. AbpasusHume
cequna ce HameHemu 3a nepugepanHo bpycerve,
CMPAHUYHUMe CuU Wmao ce npudodasaam Ha 08ue ceyusa
MOXam 0a npedu3BUKAAM HUBHO KpUIEHbe.

Jpxeme 2u payeme noHacmpaHa 00 Mecmomo Ha

ceyerve U ceqyuniomo. [jpxxeme ja emopama paka Ha
nomMowmHama opwkKa unu KyKuwmemo Ha Momopom.
Ako dseme paue ja opxam nunama, mue Hema oa buoam
uceyeHu 00 ce4uI0mo.

He nocezajme nod npedmemom Ha o6pabomka.
LImumHukom Hemoxe 0a 8e 3awmumu 00 ce4Us0mo Noo
npedmemom Ha 0bpabomxa.

Hukozaaw He 20 Op»xeme deslom WMo ce ceyve 80 paye
unu npeky Hozeme. Ocuzypajme 20 npedMemom Ha
o6pabomka Ha cmabunHa noonoaa. BaxHo e da ce
nooOpXu pabomama nponucHoO 3a 0a ce MUHUMU3UPA
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U3/I0KEeHOCM HA Mesiomo, 3a2/1a8y8aree Ha Ce4uomo, unu
2yberve Ha KOHMPOoa.

(Dakajme 2u enekmpu4yHUMe a1AMKU CAMO 3d
U30/1UPAHUMe NOBPWUHU 3a OpXKekbe Koz2a spuiume
paboma npu Koja 000amoKom 3d ceyerbe Moxe 0a
0ojoe 80 donup co CKpueHU Xuyu usu co kabesiom Ha
anamkama. [Jonuparemo Ha Xuya noo HanoH Ke 2u 008ede
U3/I0XKeHUMe MemajHu 0es108u 00 ef1eKmpuyHama anamia
noo HANOH U CMpyjama Ke 20 yopu pakysa4om.

Cekozaw Kopucmeme ceyusd co NpagusIHA 8eTUYUHA

u ¢popma (Oujamanmcku cnpomu okpyanu) Ha ap6opHu
dynku. Ceyunama kou He ce KOMNamubUIHU Co Xxapogepom
3a MOHMUPAkE HA NUIAMA Ke Ce 08UXam HenpasusIHo, WMo
Ke npedu3BuKa 2yberbe Ha KOHMPOIa.

Hukozaw He Kopucmeme owimemeHu unu HenNPasunHu
wajb6Hu unu suwmosu. lllajoHume 3a cequnomo u
8UHMOM Ce CneyujaaHo OU3djHUPAHU 3a 8awama nusnd, 3a
onmumanHa u3geoba u besbeoHa paboma.

Cekozaw ynompebyeajme HeowmemeHu npupabHuyu
Ha ceyuna Kou ce co cooosemeH dujavemap 3a
uzbpaHomo ceyusno. CoodsemHume npupabHUyuU Ha cequna
20 NPUYBPCMYBAAM MPKAsomo U maka ja Hamasyeaam
86POJaMHOCMA 30 HE2080 KPUIEHE.

HadeopewHuom dujamemap u 0ebenuHama

Ha 0o0amokom Mopa 0a 6udam 8o pamku Ha
OeKkniapupaHume MOXHoOCmMu Ha Bawama enekmpuyxa
anamka. Ceyunama co HeCo008EMHaA 20/1eMUHA He MoXam
0a budam co008emMHo HamecmeHu Unu KOHMPOAUPAHU.

He ynompe6ysajme owmemeHu ceyusna Ha nuna. [Ipeo
cekoja ynompeba npogepeme 2u cequsiama Ha nunama
30 CKpwieHUYu u nyKHamuHu. JJokonky enekmpuyHama
azamka uiu mpkaaomo nadHam Ha 3emja,
npeznedajme 0asiu ce owmemeHu usu nocmaseme
HeowmemeHo ce4uso Ha nuna. o npeznedom

U MOHmMuparemo Ha mpkasaomo, o6ez6edeme

Bue u npucymrume nuya 0a 6udeme Hadgop 00
pamMHuHama eo Koja pabomu epmeyKkomo ce4uso

Ha nuna u ocmaseme ja anamkama da pabomu co
MakcumanHa 6p3uHa 6e3 onmosapyearbe 80 mpaerbe
00 edHa muHyma. OwmemeHume mpKasna 06u4Ho ce
Kpuiam 3a 8peme Ha 080j Nepuo0 Ha MeCMuparee.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Bo 3agucHocm
00 pabomama, ynompebysajme wmumHuk 3a uye
unu 3awmumuu oyuna. [lo nompe6a, Hoceme macka
npomue npas, WMuUMHUYU 3a cyx, pakasuyu

u pabomHa npecmuJsika Koja Mox<e 0da 8e 3awumumu

00 Manu abpasueHu nap4urbd 00 npedmemom Koj ce
obpabomysa. 3awmumama 3a oyume mMopa da Moxe 0a
3anpe 1emeqxKu omnaoHamu nap4urba Kou ce cmeapaam 8o
pabomerbemo. Mackama npomus npas usiu pecnupamopom
Mopa 0a 6udam 80 MOXHOCM 0a 2U 3a0pXam Yyecmuykume
Kou ce cmeapaam 8o pabomerbemo. [IpodoxeHa
U3JTOXEHOCM HA 38YK CO BUCOK UHMEH3UMEM Moxe 0a
npeou3suKa 2yberbe Ha Criyxom.

Jlp»keme 2u npucymHume nuya Ha 6e36edHa
o0dasneyeHocm 00 pabomHomo mecmo. Cekoj wmo Ke

> >

/1e3e 80 pabomHuom npocmop mMopa 0a Hocu onpema
3a nu4Ha 3awmuma. [lapyura 00 pabomeH Mmamepujasn
U 00 CKPUIEHO CEYU/IO HA NUJIA Moxam 0a odnemaam u 0a
npeou3suKaam nogpeda Haosop 00 HENOCPEOHUOM Kpye Ha
pabomerve.

lTocmaseme 2o kabesnom nodaseky 00 8pme4yKomo
ceyus10 Ha nuna. AKo us2ybume KOHMPOosa, Kabeaom Moxe
0a 6ude npeceydeH UU 3aKkayeH U 8auiama onaHKa unu paxka
MOxe 0a bude nosJieueHa 80 BpMEYKOMO MPKASIO.

Hukozaw He cnywimajme ja enekmpuyHama anamka
0o0eka 000amoKom He 3anpe YesiocHo. Bomeukuom
ceyusIo Ha nuaa Moxe 0a ce (hamu 3a NOBPWIUHAMA U 0d 8U ja
003eMe 00 KOHMPO/1a enekMpPUYHAMa anamxa.

He ja eknyyysajme enekmpuyHama anamka 0ooeka ja
npexecysame. Cy4aeH KOHMAKM CO 8PMEYKUOM CeYusIo

Ha nua Moxe 0a ja gamu sawama obrieka, npussiekysajku
20 CeYUI0MO KOH 8auiemo meio.

PedosHo Yucmeme 2u omeopume 3a eeHmunayuja Ha
e/slekKmpuyHama anamka. BeHmusaamopom Ha MOmMmopom
Ke 8Hece npag 80 KyKUWMeMo U 20/1eMa akymynayuja

Ha Memarn 80 Npas Moxe 0a NPedu3BUKA eleKmpuyHU
onacHocmu.

He ucknydyeajme unu eknyydyeajme ako npukay4okom
U/1u NOKJ10N4Yemo ce 8/1aXKHU. VIcK/1y4eme 20
ocu2ypysaqom usu CmpyjHUOM NpekuHy8ay Koj ja cHaboyea
anameama co efiekmpuy4Ha eHepeuja. [lomoa ucknydeme

U npeznedajme 3a npucycmao Ha 800a 80 NOK0NYeMoO.
lMoyekajme dodeka nunama cocema He npecmate 0a
pabomu. Hezawmumeo, cequso 80 08UXerbe Moxe 0a
npeou3suka nuaama o0a ce 08UXU HaHasao, u 0a ceye cé Wmo
Ke ce Hajoe Ha namom. budeme CBECHU 30 BDeMEMO Koe e
nompebHo ceyu10mo 0a conpe OMKako NpekuHa4om Ke ce
nywmu.

HE kopucmeme 3a cederve Ha 0p8o LU Memarn.

He kopucmeme HazabeHu unu ceemeHmupaHu
oujamanmcku cequna. 08aa anamka He e onpemeHa co
00/1eH WMUMHUK.

ﬁ TNMPEAYIPELYBARE: [lpxeme 2u payeme

NoHacmpaHa o0 Mecmomo Ha ceyekve U ceyus1omo.
Mosxe 0a 0ojoe 0o noepeda Ha pakysayom.

ﬁ NMPEAYNPELAYBAHRE: 3a da 20 Hamanume pusukom o0

cmpyeH yoap, Opxeme 2u cume KOHeKyuU Cy8u u 0a He ce
Ha 3emja. He 2o donupajme npuksy4okom co MOKpU paye.

ﬁ MPEAYMNPELYBAHE: [peHoceH pe3udyaneH mekogeH

yped ([IPTY) e 0b6e36edeH Ha cemom Ha kabesiom.
[Noknonyurama ce docmanHu co 82padeHa 3aumuma
TIPTY u moxe da ce kopucmam 3a 00NOSIHUMENHA MEPKA
Ha 6e36edHocm. Koea ynompebysame npodosmxeH kabes
cexkoeaw sKkJ1ydeme 80 noksaonye unu usnes co [I1PTY
3aumuma.

NMPEAYNPELNYBAKE: Cekoeaw eknyyeme 20
npodomxHuom kaben 8o usnes co [IPTY 3awmuma.

MPEAYMNPELYBAHKE: Tecmupajme PTY nped cexkoja
ynompeba:
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1. Bknyyeme 2o [1PTY 8o cmpyeH u3nes. VIHOukamop
mpeba da ceemu Up8eHo.

2. [pumucHeme 20 Konyemo 3a mecmupatve.
LipgeHuom uHOUKamop mpeba 0a ucyesHe.

3. [lpumucHeme 20 Kon4yemo 3a pecemuparee Ha
ynompeb6a. He 20 ynompebysajme ako mecmom
nozope He ycnee.

MPEAYINPELNYBAHRE: Hukoeaw He kopucmeme nusia co
coneHa 800a usiu NPOBOOHA MEYHOCM.

ﬂ,ononHuTenHu 6e36eaHOCHN NpaBMNa

Ynompebyeajme cmezayu unu opyau npaKkmuyHu
Hay4yuHu 0d 20 npuyspcmume npedmemom Ha
obpabomka Ha cmabusHa nodnoaa. [IpudpXysaremo Ha
npedmMemom Ha 06pabomka co paka usu co Meso 20 NPasu
HecmabusieH U Moxe 0a 0o8ede 00 2yberve Ha KOHMPOAA.
- Iocmaseme 20 sawemo mesio Ha 6uso Koja cmpaHa oo
cequs1omo, Ho He 80 JIUHUja O ce4usIomo.
U3BECTYBAHbE: Jlucmosume moxe 0a ce 08uxam
0MKamMKo anamkama ke ce uck/yyu. Toa moxe 0a 0osede
00 cepuo3Ha nospeoa.
A MPEAYNPEQYBAHE: [penopayysame ynompeba Ha
3awmumeHa dugeperyujanHa (FID) cknonka co pejmune
Ha oughepeHyujanHa cmpyja 00 30mA uau NOMAarnky.

OctaHatu pu3nuun

[lypu 1 ako ce nprmeHaT COOABETHWTE NpaBuia 3a 6e36eHOCT

1 ce BoBefie 6e30eHOCHa onpema, ofipeieH OCTaHATW PU3MLIK

He MoXe fAa ce u3berHar. Toa ce:

« OQwmemysarve Ha ciyxom.

- Pu3uk 00 nospeda Ha pakysaqom nopaou uznemaru
napyurba.

« Pusuk 00 us2opeHuyume nopadu 3azpesarbemo Ha
dodamouume npu pabomersemo.

« Pusuk 00 nospeda Ha pakysa4om nopadu 00s120mpajHa
ynompeba.

BE3GEAHOCT 041 e/lIeKTPUYeH yaap
EneKkTpomOoTOpOT € HameHeT camo 3a paboTa Co onpeaeneH
HanoH. Cekorall NpoBepeTe fanu CTPYjHOTO HanojyBarbe
OAroBapa Ha HaMmoHOT WTO e AeKNapupaH Ha MNoYKaTa.
Bawata DEWALT anatka e [1BOjHO M30/1paHa BO
cknag co EN60745; 3aToa He e noTpebHa »*uLia 3a
3a3emjyBarbe.
MPEAYMNPELNYBAHE: Co anamku wmo pabomam Ha
175V mopa 0a ce ynompebyaa cu2ypHoCeH U301ayUoHeH
MPaHChopmMamop Ha HanoH Co NPe2paod 3a 3a3eMjy8arbe
nomedy NpUMapHUOm U CekyHOapHUOM Kanem.
[loKonKy enekTpUYHMOT Kaben e oliTeTeH, Mopa fia buae
3aMeHeT CO CreLnjanHo NOAroTBeH Kaben LWTo e ocTaneH
NpeKy Mpexara Ha cepeurcy Ha DEWALT.

3ameHa Ha NPpUKNYYOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Benuka bputanuja n Upcka)

[lokonky Tpeba Aia ce MOHTVPa HOB MPVIKAYYOK 3a CTPYja:
besbedHo ocriobodeme ce 00 cmapuom NPUKIIYYOK.

- [logp3eme 2o kageasuom kabes co mepMuHanom wmo e noo
HANOH 80 NPUKJTYYOKOM.

. /708[936/776 20 CUHUOM Kabers co HeympaaHuom mepmuHall.

MPEAYMNPELYBAHKE: Huwmo He cmee da ce nosp3ysa
HA MepMUHAIom 34 3a3emjy8arbe.

CJ'IELLeTe MynatCTBaTa 3a MOHTNPAE U O6€36€£L€Te
KBanuTeTHW npuknydyouu. Npenopayan ocurypysad: 13 A.
Ynotpe6a Ha npogomKkeH Kaben

[lokonky e noTpebeH npofomkeH Kaben, ynotpebysajte
NpoAoMKeH Kaben co 3 jaipa Co NPoBepeH KBANWTET WTO
OAroBapa Ha CTPYjHMOT NPUKIYYOK Ha OBaa anatka (norneaHete
BO TexHu4Kku nodamouyu). MUH/MaNHWOT NONpPeYeH npecek Ha
NPOBOAHMKOT € 1,5 mm?; MakcrmanHaTta Ao/kmnHa e 30 m.

Cekorall LlenocHO 0AMOTajTe ro kabenoT Kora ynotpebysate
NPoAOMKeH Kaben off Makapa.

Conpmuua Ha KyTMjaTa
KyTujata cogpu:

1 BopeH komnnet

1 Knyu 3a ceunno

1 Knyy 3a ceunno

1 Pe3eH guck

1 YnatcTBo 3a ynotpeba

- [lposepeme 0a He ce owumemusna anamsamd, 0es08ume unu
dodamouume npu mpaHcnopmom.

« [leman+xo npoyumajme 2o u pazbepeme 20 08a ynamcmeo
nped 0a 3anoyHeme co paboma.

O3Haku Ha anaTKarta
CneaHuTe CNVKM Ce HaofaaT Ha anaTkara:

MpounTajTe ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba npes
ynotpeba.

Hocete WT1THWUK 33 ywuTe.

Hocete 3awtnTa 3a ounTe.
He kopucTeTe HazabeHw 1nv CermeHTpaHy
AVjaMaHTCKI ceymna.

Mecro 3a wudpara Ha patymor (Ckuua A)

[Undpata Ha faTymoT (10, Koja ja COAPKM 1 FOAMHATA Ha
NPOM3BOACTBOTO, € OTreYaTeHa Ha KyKMLLITETO.

Ha npvmep:
2018 XX XX
[o1Ha Ha NPOV3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)

TMPEAYIPELYBAHE: Hukoeaw Hemojme 0a ja
npenpasame eneKmpuyHama anamia unu 6uso Koj
Hej3UH Oes1. Toa Moxe 0a dosede 00 owimemysarbe unu
nospeaa.

1 MPTY Ha ceT co Kabnu
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lpeknHyBay 3a BKIyUyBarbe 1 1CKITyYyBarbe
CnrypHOCHO Konve

[njamaHTcko ceunno

HapsopeluHa npripabHmua

3aBpTKa 3a CTerHyBsarbe

Cuctem co LeBKK

0 N o i A W N

Bnes 3a anat

9 Bne33aBoja

10 Kop Ha aatym

11 Wrpad

12 BogeHa Mna3Hnla

13 Pauka 3a nogecysarbe Ha AnaboyrHa
14 [lepana

15 Payka Ha BOAEH BEHTUN

16 Bognu 3a ceyerbe

17 Pauka 3a NoaecyBarbe Ha 3aKOCeHOCT

HameHeta ynotpe6a

BalwaTa nuna 3a BNaxHO ceyetbe Ha MIoYKM e An3ajH1paHa 3a

NPodecMoHanHY ananKaumum 3a ceyetbe Ha MioYKN.

HE ja ynotpebygajTe anatkaTa BO BNaxHW YCII0BM AV BO

NPUCYCTBO Ha 3anaiMBm TeUHOCTY NI FaCOBM.

OBMe NWAV 3a BNAXKHO CeUerbe Ha NIoYKM ce NPohecmoHaHu

enekTPUYHM anaTKu.

HE um no3B0nyBajTe Ha Aelia Aa [10jAaT BO JONMUP CO anaTkata.

MoTpebeH e HaA30p KOora HEMCKYCHY pakyBauv ja ynoTpebysaar

OBaa aaTka.

- Manu geua n pusnukmu cnabum nuua. OBoj ypef He
e HameHeT 3a ynoTpeba ofl CTpaHa Ha Manu aeua unu
GU3MUKKM Cnabu nrua be3 Haazop.

- OBOj NpoK3BOA He e HameHeTe 3a ynoTpeba o/ CTpaHa Ha
nvua (BKNydyBajKu 1 Aela) Kov LUTO NaTaT of HaManeHu
OU3NYKM, CETUAHM UMW NCUXMYKA MOXKHOCTY W Ha Lia
CO HeZIOBOJTHO UCKYCTBO W/WW CO enba fla Hay4yaT ocBeH
aKO He Ce Nof HaJ30p Ha JIMYHOCTA Koja e OfroBOPHa 3a
HVBHaTa 6e36eHOCT. [lela HyKorall He Tpeba Aa ce ocTaBaTt
Camu CO 0OBOj NMPON3BOL,.

CKNONYBAIE U NOAECYBAE

A MPEAYNPELYBAKE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UCKJy4eme ja anamkama
u uzeademe 20 NPpUKJIy4oKOM 00 U380pPOM HA
cmpyja nped 0a epwiume nodecyeara unu npeo oa
MoHmupame u oocmpaHysame 0ooamouyu. C/1y4ajHo
aKkmusuparee Ha anameama moxe 0a npeousBuKa
nospeoa.

MpekunyBaum (Ckuum A, B)
MPEAYIMNPEAYBAHE: 3a 0a ce usbeeHe MoxHocma
B/1GXXHUOM NPUKJIYYOK U/IU NOK/I0NYemo 0a ce HasaxHU,
nocmaseme ja nunama Ha eoHama Cmpaxa oo
NPUK/Ty40KOM HA sudom 3a 0a cnpeyume Hasse2ysarbe
Ha 800ama 80 NPUKIY4OKOM U/IU NPUKITYYOKOM.
KopucHukom mpeba da opeaHu3upa 'jamka 3a kanku'" 8o
Kabenom wmo ja nosp3ysa nuaama co NPUKIIy4oKom

(Ckuya B). "Jamka 3a kanku" e oHoj des1 00 kabesom nood
HUBOMO HA NPUKIYYHUUAMA, USIU KOHEKMOPOM aKo ce
Kopucmu npodosixeH kaber, 3a 0a ce cnpedu 600ama 0a
ce 08UxU no kabesilom u 0a 0ojoe 80 KOHMAKM o cadom.
A BHUMAHME: [peo da 20 8ky4ume anamom, cekoeaw
npogepysajme 0asu NPeKUHy8a4om npagusiHo ce
aKmusupa u ce 8paKka 80 UCK/y4eHa nosiox6ama ko2a e
OMNYWMEH.
1. MpuTnCHETE 1 APXKETe ro NPEeKMHYBauYoT 2 3a [1a NoYHeTe
co pabora.
2. 33 KOHTWHYMpPaHa paboTa, NpUTUCHETe ro KOMYeTo 3a
3aKnyuyBarbe (3) 1 ocnobojeTe ro NPeknHYBaYoT. 3a Aa
ro 0cnoboAnTe KOMYETO 3a 3aKNydyBarbe, NPUTUCHETE ro
v OTNYyLLTETE FO NPEKMHYBAYOT.

3a MOHTHMpaKbe Ha fNjaMaHTCKO CeYnno
(Ckuum A, Q)

1. [lpxeTe ro HaABOPELUHWOT NPUPabHVIK 5 Ha MeCTo Co
obe3beneH NpUpPabHUYKK KNyy 1 ynoTpebeTe ro KAyuoT 3a
ceunna 3a fia ja CBPTWTE HaBPTKaTa Ha CTerata CO fieB HaBoj
6 BO NpaBeL| Ha CTPENKMTE Ha YAaCOBHMKOT 3a Aa Ce onabasu
Y OTCTPaHUTe.

2. OTCTpaHeTe ro HaBOjOT Ha CTerayoT 6 1 HaABOPELIHATa
npupabH1ua 5.

3. MocTaBeTe ja Nunata Ha pamHa NOBPLIMHA.

4. [locTaBeTe ro ceunnoTo 4 Ha BpeTeHo.

5. Co KopuCTere Ha NPUPabHUYKMOT KNyY Koj e obe3besaeH,
ApKeTe ja HagBopellHaTta NpupabHuua 5.

6. CBpTeTe ja HAaBPTaka Ha CTeraTa 6 BO HAaCOKa CMPOTKBHA Ha
CTPenK1Te Ha YaCOBHWKOT 3a fla 3aTerHeTe. Ynotpebete ro
K/y4oT 3a CeumnsoTo Koj e 0be3befieH 3a Aa CTerHeTe LBPCTO.

7. 33 [a ro OTCTPaHWTe CeYUNOTO, HaNpPaBeTe ro UCTOTO CaMO
BO 0OpaTeH pegoches.

Moumparbe Ha CUCTEMOT Ha BJ1aXXHO

ceyemwe (Ckuya A)
NMPEJYIMPELAYBARE: He kopucmeme 2o cucmemom 3a
B/IAXKHO CeYerbe 0C8EH AKO AIamMKama e 3auwmumeHd
col1PTY.
OBOj CMCTEM T MUHVIMU3MPA YeCTUYKITE O MPAB BO BO3MYX
A0fieKa ro NofobpyBa KBAIMTETOT Ha CeYeHe U KIBOTHUOT BeK
Ha CeunnoTo.

1. OnabageTe ja paykata 3a NoAecyBarbe Ha AnaboymHa 13
¥ MOMeCTeTe ja nanyykata 14 ao no3numja Ha MUHMMANHO
ANabUHCKO ceyetbe.

2. OTCTpaHeTe ja HaBpTkaTa 11 nouMpaHa ANPEeKTHO Ha ecHO
O/l paykaTa 3a nofiecyBarbe Ha AnabouriHa 13 MoHTMpaHa
Ha KaCTUHTOT.

3. To31UMOHMpPajTe ro COCTaBYBaHETO Ha BOAHWOT BEHTWI
Taka a [lynkata BO COCTaBYBaFLETO HAa BOLHMOT BEHTUN Ce
NOpaMHYBa CO [1yNKaTa 3a HaBPTKa Koja € NoCTaBeHa BO
KaCTUHIOT ¥ BU/YLIKACTUOT BOAEH BEHTWA Ce MpoTera Ha
CevynnoTo.
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4. 3alBpTeTe Ha MecTo co 3aBpTKa. HE ja cterajte npemHory
33BPTKaTa; OBa MOXKeE [l ro OLTETY COCTABYBAHETO Ha
BOAHWOT BEHTUS.

MocraByBatbe Ha BofieH BeHTUA (Cknua A)
MPEAYNPELYBARE: Tecmupajme [1PTY nped cekoja

ynompeba:
1. Bknyyeme [IPTY 8o cmpyeH u3snes. ViHoukamop
mpeba 0a caemu YpseeHo.

2. [MMpumucHeme 20 Konyemo 3a mecmuparve.
LipgeHuom uHOUKamop mpeba 0a ucyesHe.

3. [pumucHeme 20 Kon4emo 3a pecemuparbe Ha
ynompeb6a. He 20 ynompebyaajme ako mecmom
nozope He ycnee.

MPEAYIMPELYBAHRE: [Iposepeme 2u upesomo

U B0OHUOM KoMniem npeo cekoja ynompeba. He
ynompebysajme upeso usiu 800eH KoMNJiem ako ce
owmemeHu.

BHUMAHMUE: He nosp3yeajme co u3gop Ha 8o0a
nocusneH 00 6 6apu.

AKO MaKCMManH1OT NPUTCOK Ha CHabMyBarbeTO CO BOAA € Haf
6 6apa peayuUmpaH BeHTU Mpa fa buae AofaafeH nomery
anaTkaTa U1 13n1e30T 3a CHabayBarbe CO BOAa.

1. Hukoraww He KopucTeTe ja nunata Haf rnagata. Kora
KOPUCTUTE BOAA, OrPaHmYeTe ro CeYer-eTo BO XOPU30HTaNHa
nonoxoa 3a Aa ro HamanuTe py3nKOT BOAA a HaBfe3e BO
anaTtkara.

2. MNpepn ynotpeba anatkaTta Co COCTaBYBarLETO Ha BOAEH
BEHTW, NPOBEPETE rO CUCTEMOT CO LEBKM 7 fanu UMa
AYNKWX, MYKHAaTUHW WX OPYrO OWTETYBake. 3aMeHeTe
CO MOEHTUYHN [1eNIOBY 3a 3aMeHa aKo e [IeTeKTMpPaHa
BO3MOHa ocflabHaTa unu olteTeHa obnacT. [posepeTe
MV KOHeKLMMTe BO BNE30T BO aflaTkaTa ‘8, BOAEH BEHTWN
v apantep 2 of npeTeyuyBarbe. AKO KOHeKLvjaTa e Nabasa
U MHCTanaumjata Ha LieBKMTE € ONyLITEHa OKOMY XULUTE,
MCKNyYeTe ja MHCTanaumjata Ha LeBKMUTe, CKpaTeTe ja
VHCTanauwjara Ha UeBkute okosy 25,4 mm, notoa NoBTOPHO
3aMouHeTe CO MHCTanaumja Ha Leskun. Ocurypaje ce geka
VHCTanauwjata Ha UeBKW e NpoTepaHa LenocHo nocse
Xuuata Sxuumte. [poBepeTe 3a Aa ce ocuryparte aeka
KOHeKLMjaTa e LUBpCTa.

Ynotpe6a Ha npoAoMKHN Kabnu

- Cekoeaw sksydyeme 20 npodosxHUom kabesn 8o ussnes co [IPTY
3awmuma.

«  Ynompebysajme camo npodosixHuU Kabiu Kou ce HameHemu
3a HadsopewHa ynompeba. Ogue npoO0oIKHU Kabu ce
udeHmupuyupaHu co o3Haka ,llpugamnuso 3a ynompeba
Ha 0MeopeHo Co ypedu, 4ysajme sHampe 000eka He ce 80
ynompeba.”

- Ynompebysajme camo npodosmxHuU kabau Kou umaam
eflekmpuUYeH pejmuHe Koj He e NoMas 00 pejmuH20m Ha
npoodykmom.

«  Heynompebysajme owmemeHu npoooI¥HU Kabsu.
[pogepysajme 2u npodomkHUMe Kabsu nped ynompeba
U 3amMeHeme 2u ako ce oumemeu.

- Heeu 3moynompebysajme npodoxHume Kabsu U He ieyeme
buso Koj kaben 3a 0a 2o UCKyqume.

Motop

bupeTe curypHuv aeka cHabyBarbeTo CO CTPYja Ce coBnara co
03HaKa Ha Tabnuykata co MMeTo. HamanyBare Ha BONTaxKa Koja
e noseke of 10% ke npeav3BuKa ryberbe Ha MOK 1 NperpeBatse.
Cwte DEWALT anatku ce habpuukm TeCTYPaHW; ako OBaa anaTka
He paboTn NpoBepeTe ro CHabayBarbETO CO eHepruja.

« [lpxeme 20 kabennom noHacmMpaHa oo MoNIUHA u oCMpu
npeomemu.

« CeKoeaw ucksydeme 20 Npo0oxHUOM Kabes 00 NPUKITY4OKOM
nped 0a 20 UCK/Ty4ume npodykmom 00 NPOOOIXHUOM Kaberl.

YNOTPEBA

YnarcTBa 3a ynotpeba

TMPEAYINPELYBAHRE: Cexozawi pabomeme 80
co2nacHocm co ynamcmeama 3a 6e3beoHa ynompeba
U coodsemHume npasusa.

MPEAYNPELYBAKE: Ynompebysajme 20
coo0semHomo ceyqusno. He ynompebysajme nykHamu,
owimemeHu U NpekymMepHO UCMPOoLIeHU IUCMO8U.
HE kopucmeme 3a cederbe Ha 0p8o Usu Memar.

TMPEAYINPELYBAHRE: [Touekajme ceuunomo da
docmueHe MakcumanHa 6p3uHa u ynompebysajme 6asHo
e0HAKBO 0BUXEHE 3a NPUKIAOHO CeYerbe.

TMPEAYINPELQYBAHRE: DW(C410 moxe da ce ynompebysa
HA XOPU30HMAIHU NOBPUIUHU KO2a COCMABy8Aremo

Ha BOOHUOM 8EHMUJT e NPUKA4eHo (no2nedajme
nocmasyearbe Ha 800eH 8eHMUJT) U MOXe 0 e
ynompebysa Ha 8epMUKAIHU NOBPUIUHU 6e3 0a ce
0o0asa cocmasy8arbemo Ha 800eH 8eHMUJI.

MPEAYIPELNYBAHE: Ynompebysajme cmeeayu
Uu Opyau NPAKMUYHU Ha4UHU 0a 20 npuygpcmume
npedmemom Ha 06pabomka Ha cmabusiHa Noosioaa.
[pudpxysarbemo Ha npedmemom Ha 06pabomka co
PAaKa uau co mesio 20 Npagu HeCmabusieH U Moxe 0a
0osede 00 2yberbe Ha KOHMPOa.

A MPEAYINPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nogpedu, UCKlydeme ja anamkama
u useademe 20 NpuKJly4oKom 00 U380pom Ha
cmpyja nped 0a epwiume nodecysaread usnu npeod oa
MoHmupame u oocmpaHyeame 0odamouyu. C/1y4ajHo
aKkmueuparee Ha anamkama moxe 0a Npeou3suKa
nospeaa.

> > > b

>

lpaBunHa nonox6a Ha pauerte (Ckuua D)

A NMPEAYNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALLl kopucmeme ja
NpasuIHama nonox6a Ha payeme Kako wmo e
NPUKAXAHO.
A NMPEAYNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nogpedu, CEKOTALL dopxeme ja ugpcmo
anamkama o4ekysajku HeHaoejHa peakyuja.
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MpaBunHa No3uLmja Ha paLleTe 3Hauv egHaTa paka Aa buae
Ha paykata 20, a jpyraTa paka Ha rnasHata payka 21 v Ha
KYKMLUITETO Ha MOTOPOT Kako LUTO € MOKaXaHo.

MopecyBame Ha anabounHata Ha ceyerbe
(Ckuua E)

1. OnabaBeTe ja paykaTa 3a NofecyBarbe Ha AnnabourHata 13
3a Aa ocnoboawTe.

2. [lBuxeTe ja neganata ‘14 Harope vnn Hagony Ao
nocakyBaHaTa nonoxoa.

3. 3alBpcTeTe ja paykaTa 3a nofecyBarbe Ha A1abouvHaTa.

MeTop Ha BnaxHo ceyerbe (Ckuum A)

A MPEAYIPESYBAHE: He kopucmeme 20 cucmemom 3a
B/10XHO Ceyerbe 0C8eH aKo anamkama e 3awmumeHa
colIPTY.
A MPEAYNPELYBARE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom oo
eflekmuyeH yoap, ocueypajme ce deka Hema 0a e/1e3e 800a
80 Bawama anamka. He 20 donupajme npuksy4yokom co
MOKPU paye.
1. CnepeTe rn MHCTPYKUMKTe 0bjacHeTn nogony MoHmuparse
Ha cucmemMom 3a 8/14XKHO ceyerve.
2. 3a [1a po perynvpate NPOTOKOT Ha Bofla, OTBOPETE ro
BOAHWOT BEHTUIT CO MMBOTUPatbe Ha paykata 15 noganexy
Ofl ef/HMLaTa.
3. 3a [1a ro 3aTBOPWTE BOAHWOT BEHTW, MPUTHCHETE ja paykaTa

HaKa) eAnHnLata.

I'IponomKeTe Kako WTO e O6jaCHETO noaosy 3a npaso Ui
aloJ1HO ceveme.

Mpasu npeceun (Cknua A)

1. YnoTpebeTe Mapkep WAy MpCHO NEHKaNo, 3a Aa ja 03HauuTe
obnacra 3a ceuete.

2. [locTageTe ja nepaanata 14 Ha Nunata Ha NPEAMETOT 3a
06paboTKa oCurypyBajKkm ce jea CeunnoTo He ro Aonmpa
npeameToT 3a 06paboTka.

3. MNopamHeTe r1 HaABOPELIHWTE AENOBM HA BOAWIKATA 33
ceyerbe 16 CO NMHMjATaHa 3acekoT Ha PaboTHOTO Napue.

4. BknyyeTe ja anatkarta v YekajTe CeYnnoTo Aa ja nocTurHe
MakcMManHaTa bp3vHa.

5. [IBvkeTe ja anatkata nosneka v paMHOMEPHO HaHanpef,
cnefejki ja NHWjaTa 3a ceyetbe.

Aronuu npeceum (Ckuum A, F)

1. YnotpebeTe Mapkep Wav MPCHO NEHKanNo, 3a fa ja 03HauuTe
obnacra 3a ceuete.

2. OtnywTeTe ja paykaTa 3a NofecyBarbe Ha 3akoceHoT 17
Y ABWKETE ja 10 NOCaKyBaHWOT arofl.

3. Mocne n3buparbe Ha NOCakyBaHMOT arof, 3aLlBpCHeTe ja
paykaTta 3a NofieCyBatbe Ha 3aKOCeHOCT 3a Aa ja obe3beaunTe
nefanara.

4. [oppenete ro BHaTPELLHMOT AeN Of BOAWIIKATA Ha CekauoT
16 CO NMHWjaTa Ha Ceverbe Ha NpeaMeToT Ha 0bpaboTKa.

5. BknyyeTe ja anatkata 1 uekajTe ceunnoTo Aa ja nocTurHe
MaKCMManHaTta 6p3vHa.

6. [IBvKeTe ja anaTkata noneka v PaMHOMEPHO HaHanpefq,
cnefejKku ja NHWjaTa 3a ceyerbe.

0PXYBAIE

Bawara enekTpvuHa anatka DEWALT e HanpaBeHa Aa paboTu
AONrO BPEME CO MUHMMANTHO OfipKyBatbe. [10CTojaHOTOo
paboTeHe Ha 33/J0BONTENHO HMBO 3aBUCK Of] NPaBU/IHATA
rpUa 3a anaTtkata v PejOBHOTO YMCTEHE,

MNMPEAYNPELYBAHKE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UCKJly4yeme ja anamkama
u uzeademe 20 NPpUKJy40Kom 00 U380pOM HA
cmpyja nped da epwiume nodecyearead unu nped oa
MoHmupame u odcmpaxysame 0ooamouu. C/1y4ajHo
aKmusuparee Ha anamkama moxe 0a Npeou3suKa
nospeaa.

A TMPEAYIPELYBAHRE: Osaa anamka He mpeba oa bude
00pXy8aHa 00 CMpaHa Ha kopucHukom. Tpeba da ce
odpxysa camo 00 DEWALT ouyujaneH odpxysay.

O

[N (]

MoamaukyBame

MPEAYMNPESNYBAKE:

HUKOTALL He npckajme HUmYy

nak HaHecyeajme cpedcmea

3a noomaykyearee unu

yucmerbe 80 BHaMpewHuom

Oesn Ha anamkama. Oea Moxe

0a pe3ynmupa co 1u4HA No8peoda U MoxKe Cepuo3HO
0d 2u HaAMasnu XusomHUoOm eek u nepgpopmaHcume
Ha anamkama.

DEWALT anaTkwTe ce coofiBETHO NMoAMaYKaHK BO GabpuKaTa
v ce cnpemHu 3a ynotpeba. Kako v fa e, ce npenopavysa,

eAHall rogniHo, fia Ja OAHECeTE UK [ia Ja NPATUTE aNlaTKdTa Ha
CepPBNC LUeHTapOT 3a TEMEJTHO YncTere 1 NpoBepKa.

N

Yucremwe

MPEAYMNPELYBAHE: V130y8ajme eu Heyucmomujama
U npasma o0 21asHomMo KyKuwme co cys 8030yx K02a
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0Kosly omeopume 3a
8/1€3 Ha 8030yx. Hoceme KeanumemHa 3awmuma 3a
0yume U Macka NpomMue NPas Koza ja u3spulysame 08aa
paboma.

A NPEAYMNPELYBAHKE: Hukoeaw He ynompebysajme

pacmeopysayu unu opyau CUIHU XeMUKA/IUU 33 YUCMerbe
Ha He-memanHume desiogu 00 anamkama. Ogue
XeMUKasuu Moxam 0a eu oc/iabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha osue 0es108U.
Ynompebysajme Kpna wmo e HagnaxHema camo co
800a U bnae canyH. Hukoeaw He 00380/1y8ajme 6usio
Kakea meyHocm 0a Hasse3e 80 anamkama, HUKoeaw He
nomonysajme 6us10 Koj 0es1 00 anamkama 80 me4Hocm.
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U360pHu poparoun

A MPEAYNPELYBARE: budejku dodamoyu oceeH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co
080j NPOU3800, ynompebama Ha makaume 000amouyu co
08aa anamka moxe 0a 6ude onacHo. 3a 0a 20 Hamanume
pu3uKkom 00 nospedu, co 080j npou38od ynompebysajme
camo dodamouu npenopaqaHu o0 cmpaxa Ha DEWALT.

MpaluajTe ro NPoAaBayoT 3a AOMONHUTENHN MHOOPMALI BO

BPCKa CO ynoTtpebaTta Ha COOAIBETHIUTE 101aTOLIN.

3aluTUTA HA XKMBOTHATa (pefnHa

OnBoeHo cobupatbe. [ponssoavTe v batepumnte
E 03HayeHM CO 0BOj CUMOON He CMeaT Aa Ce NchpnaaT co
00MYHMOT AOMaLLEeH OTMag.
E— Mpovi3aBoguTe 1 baTepunTe COAPMKAT MaTePHjany
KOWILITO MOaT fla b1aaT OOHOBEHW AW PELIMKAPAHW, NPKToa
HamanyBajKku ja nobapysaykaTa 3a CypoBuHU. Be monnme
peuuKNMpajTe rn enekTprYHKTe NPOU3BOAM 1 baTepun cnopen
nokanHute oapenow. lNoseke MHGOPMaLWK Ce JOCTAMNHM Ha
www.2helpU.com.

75100414272 - 22-05-2019
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